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Cntaanoorte raamatufoguõ.
Jpeab taamatub õn maanoortele täljtfamaib enefearettbantife roaf)enbeib, fefi ttetb faaroab 

maanooreb lafutaba ema armfatcS lobubeS la ülftfutel tunbibcl, mis jäamab roabafS igapäe; 
maStefi majanbuSlillubefl totmmgutefi ja üljiStöttblillube ülesannete täitmifefi, luna aga fur; 
fuStefl ja loengutefi ofamõtmine, õpiringibeS töötamine ja teiste roaStaroate enefeatenbamife 
roaljcnbite lafutamine, mis õn ta tähtis ja tarroilil;, nõuab I)ocpiS rol)tent mabat aega ja feega 
mõtmalil ainult fcöe maba aja olemasolul. Sa ei tööta lurfufeb, ega peeta toenguib ja õpi; 
ringibe looõolelutb iga! ajal, roaib roõrblemifi Ijatroa, peamifelt talroeluubcl; ijaib raamatuib 
roõib aga lugeba fobuS igal roabal ajal.

Späib raamatuib roõiroab maanooreb faaba f afutamifels maal afumatefi amaliffu raamatu; 
logube roõrlu luulmoatefl raamatulogubefl. 9ieeb raamatufogub õn aroatub lõigile lobanillu; 
kele, roanufete roaatamata. (Suuremas ofaS neifi togubcfl antalfc raamatuib lugcmifclS täiesti 
maffuta, funa aga mõnebeS roõctalfe roäilefi ntaffu, mille tafumine ei töölis telitabo maanoor; 
tele raSluft. @eepärafi õn foomitam, et fõil maanooreb olelfib nenbe raamatulogube tafutajab, 
aStubeS igaiifS oma lobulolja raamatulogu lugejate f>ulfa otfefof)c pärafi algloolifi Iaf)£umifi ja 
jääbeS feöc lafutajalS la pärafi täiSealifelS faamifi. $))eale nenbe raamatulogube lafutalfib 
maanooreb la teifi maal afuroaib raamatulogufib ning roõimalilult ta linnabeS afuroaib raa; 
matulogufib, mis õn taroalifelt fuutemab raamatute armult ja rillamab raamatute mitmelefibufe 
fuljieS.

«Peäle täl^enbatub raamatulogube lafutamife pealS olema iga maancorc iileSanbelS nõu; 
taba la omale raamatuib ja afutaba neifi oma lobune raamatulogu.

kohuste raamatulogube afutamifels õn maanoortel la toõimalufi, toaja õn ainult Ijcab 
talwet, cttemõtlillufl ja püfiroufl. SöiibibeS maanoorte lobubeS, aroalbub, et neis õn tuba ole; 
mäs böib raamatuib, iil)es fuuremal, teifeS wähemal armul, miUifeib roõilS lafutaba lobuSte 
raamatulogube afutamifels. 9iceb raamatub õn lobubeS fageli laiali pillaiub, — moneb õn 
riietelapiS, mõneb lauafa^tliS, mõneb tööriiStabe riiulil, mõtteb lapi peäl roõi loguni lapi alt 
IjäminentaS. 3ga maanoore efimette iileSamte olclS lollu toguba fõil tobus oferoab fieab raama, 
tub ja afetaba nab raamaturiiulile mõi ;lappi, mõi la ajutifelt taroalifelc riiulile roõi lappi, lutb 
tingimata eralbatult muubefl aSjabefi. Õn maanoor fetle iilcSanbe täitnub, ftiS õn ta juba 
pannub alufe oma lobufele raantaiulogulc.

Maanoorte järgmine ülesanne olelš afutatub lobuSte raamatulogube täienbamtne. Selle 
üleSanbe teostamine nõuab ainclifi jõubu, taba, feepärafl roõib efiatgu arroata, et fetle üteõanbe 
täitmine roõib ofutuba raSlelS mõi loguni roõimatulS, eriti praegufel litfal ajal. speatubes feUe 
üleSanbe juures lähemalt felgttb aga, et felle teostamine õn mõimalil ühel maanooret fuuremaS, 
teifel mäbemaS ulatufeö. Äobttfc raamatulogu täienbamifelS tuleb lafutaba ccSIätt tellitub aja; 
Koju ja nenbe lifafib. (Žriti fuurel armul tetlitalfc maanoorte lobubeSfe ajalitju põttumajnbufe, 
lobumajanbufe ja iibtStegemufe alalt, nagu „SpoHumeeS//, „UuS Xalu", „C{)õllumajanbuS,/, 
taluperenaine", „üf)iStegeroufeiebt", millifcb üljcS lifabcga olelfib lobuSte raamatulogube hea; 
beis täienbuStelS, fJiäitelS, lui maanoore lobuSfe õn tellitub äestas la ainult lalš ajafirja



põllumees" ja „j£alupetenaine", olew Juba tobufe raamatufogu faSroaminc tinbluStatub aaS; 
taS luue raamatu mõrra, nimelt „<põllumecS" ja fette lifab „til)t6jõub" ja „39taanooreb" ning 
,taluperenaine" ja fettc Ufa „§aSte Maailm" ja crilifatta roaStaro raamat. kä õn tõif fifu; 
lab ajafirjab ja nenbe lifab feHtfc fuure tirjanbuSlitu, teabuSlitu ja praftilife tätytfufega, et nenbe 
aIall;oib ja paigutamine tcbufcSfe raamatufoguSfe õn otfe tarroilif. Sageli aroalbatatfe, et aja; 
firjab oleroat lugemifefS nenbe faamife järel, luna aga pärafi fcba muutumat tiäb tarbetut*. See 
õn efSlif arroantuS. 2Ijafirjab fifalbaroab niipalju tcabuSlifie feifufoljti ja praftilifi jut)enbeib 
ning nõuanbeib, et iibcltorbfel lugcmifel et fuubcta neifi laugeltli tetti ncib jutyenbcib ja nou; 
anbeib omanbaba, meel roäfyent liiljema aja teStufel ncib teostaba oma ififlifu majapibamife ja 
elu forralbamifel, roaib maja õn ncib roaljeteroabel uueSti lugeba ning neis leiburoaib nõuanbeib 
ja jutjenbeib taaluba aaštate mööbubeš, — fiis, tui õn aroanenub focbfamab eeltingimufeb 
nenbe eHuroiimifetS. Seie õn aga mõimalif fiis, tui neeb ojafirjab õn alal toitub, õn paiga; 
talub tobufeSfe raamatufoguSfe.

(peäle ajatirjabe tuleb fobufl raamatufogu täienbaba uute ja I)eabc raamatutega, tafuta;. 
beS fcHefS fõiti mõimalufi, IcobubeS alfol)oIi tarmitamifcfi ja fuitfetamifcfi tui ta roõimalifult 
roäljefe täljtfufega efemete ofimifejl ning fofutabeS fel teel fottuljoitub ral)a raamatute oflmifefS. 
(Eriti foorcitam olew, et maanooreb afttffib fittblale feifufofyalc — osta igal aastal 3õuluptil)a; 
betS maaemalt üts lj ea raamat. 0elle fcifufo|a järgi toimimifel tujmicH ilul tõmme, — 
rifaStnba 3õulupiif)abefS tobub uute waimliste roäärtuStega ja aöitotegc, ntiS annaroab noortele 
ja ta täisealistele inimestele palju maimumalgufi, ta fiiS, fui õn juba tuStunub jõulupuu tüün; 
lab ja tuiroanub fetfc offab. .£ea tirjanbufc ofiminc ceStätt 3õulupiif)aöefS õn tujuncnub ilu; 
fatS tombefS paljube põhjamaa rahwaste juures. SOlaanooreb olgu feCc ilufa tõmbe loojab, 
fiimenbajab ja lemitajab meil, fefi ta meie fuulume (Polamaa fultuurral)maSte pereSfe ja foo; 
mime fammuba itenbega rcaimuelu iifjifeib teib mõöba ning õiliStaba elu igapäemfufi ilufatc 
tõmmetega.

Maanoorte fobuSte raamatutogube täienbamifcle rcÕitS taafa aibata ta raamatute tinti; 
mine. 3ftflifu elu täfjtpäeroabe puidul, nagu fiinnipäcmab, leeripäemab, abiellumifepäcmab, iifjiS; 
fonblifu tegeroufe juubelipäemab, — fingitaffe taroalifclt lilli, tobutauniStufe efemeib, nagu 
roaafib, pilbib, Hüab, maibab, tui ta tarbeasju, kingituste tegemine nenbe päeroabe pullul õn 
iruS tõmme, mis peats leibma iilbifi tunnuStamifi. kingitustega amalbame omi parimaib 
foome, tunnustame nenbe päeroabe täfyenbujl oma taaStobanittube eluS, roalmiStante tingituSte 
faajaile rõõmu ja fageli ta unuStamatuib õnnefilmaptlfe. 9icnfce tingituSte IjulgaS peaffib 
Ijcab raamatub omama roäärilife tot>a, fefi fjea raamat nägufalt töibetult õn fobiro tingitus iga 
täf)tpäeroa pul)ul. kingitub liöeb närtfimab pea, paljub teifeb fingitub efcmeb Eaotaroab oma 
ilu met praftilife täfjenbufe, roõi muuturoab roäärtufetuitš lühema roõi pitema aja teStufel. Jpea 
raamat õn aga püftro tingitus, miba õn roõimalit alal fjoiba togu eluajafS. 4>ca raamat õn 
tingitus, mis roõib luua õnnetunbeib, ärataba ilufaib mälcStufi ja lohutaba elumurcbeS. jpea 
raamatu maimlifi määrtufi, — elujul>enbeib ja prattilifi nõuanbeib — roõib tafutaba aastate 
teStufel. (Beepärafi, maanooreb, tintige ütSteiStele ififlitu elu täl)tpäeroabe pul)ui f)ätb raama; 
tuib. . 9lcnbega roalmištate teie faaSnoortele õnne, miile* nenbe fobubcSfe püfiroaib roaimlift 
roäärtufi ning loote uufi roõintaluft nenbe tyingeilnta ritaStamifetS ja tauniStamifefS.

Maanoorte raamatufogubeS leiaffib afet ceStätt neeb l>eab raamatub ja ajatirjab, mi* 
roaStamab maanoorte elulistele bjuroibele ja majanbuSlitfubele roajabuStcle. üleeb oleffib täfi; 
raamatub noorfoo ifetegeroufe, põHumajanbufe, larjafaSrotufe, loomaterroiSljoiu, tobumajanbufe, 
täfitõö, aianbufe, meftnbufe ja põKumajanbuSlifu ül;iStcgeroufe alali. kobufeS raamatutoguS ei 
roõitS aga puububa paremab raamatub ta terroiSfroiu, tobufe laStelaSroatufe ja übiSfonblitu du 
alalt tui ta raamatub teistelt teabufealabelt. Wääriline fof)t tuleb anba tõbras raamatufogu* 
ta ilutirjanbufe täjjifamatele teostele. Raamatute roaliful tobufe raamatufogn äienbantifefS õn 
fooroitaro tafutaba ^aribufe; ja fotfiaalminiSteeriumi juures töötawa taamal gttbe fomiSjoni 
poolt tooStatub ja fooroitatub raamatute nimcStille. XrüfiS aroalbatub c:t juba nimeStifub 
1929., 1930., 1931. ja 1932. a. ilmuitub f>eabc raamatute to!)ta, tuna 1933. c. l. poolel ilmu; 
nub Ijeabe raamatute nimeStif õn fooStamifel; ncib nimeStifte õn laroatfuS aroalbaba tröfi* 
ta ebaSpibi. (Setti trtifiS aroalbatub nimeStifub õn faabaroal fafutamifefs aroaliffu raamatu; 
togube roõrtu tuuluroateS raamatufogubeS ja tõifibeS foolibeS. Raamatute fooroitaroufe järje; 
forb õn märgitub neis nimeStitfubeS iga raamatu lofyta pärafi raamatu f)inba rooma numbriga 
| roõi ||. kana numbriga I märgitub raamatub tuuluroab parimate ljuifa, fiis õn fooroitaro 
roaliba raamatuib tobufe raamatufogu täienbamifclS eeSfätt nenbe raamatute fjulgafl. ^)ealc 
nenbe nimeStiffube tafutamife tulefS raamatute roaliful põörbuba nou ja juhatuste faamife aSja*



aroaltffu raamatufogubc mõrfu fuuluroate raamatufagube juhatajate, õppejõubube, poHumajait; 
bugliffube ncuaitbjatc ja teiste eriteablastc poete, maštaiedt fettete, miflifelt alalt Zaroatfetaffe 
mamatuib esta febufc raamatufogu tätenbamifcB.

$ealc I)eabe raamatute ja ajafirjabc tuleb Zobufešfe raantatuloguõfc foenbaba la teifi toe; 
leib fõnaš met pilbiS, mtS jääbrouštaroab fobufe du fünbmuft ja majapibamtfc arengut, nagu 
päemaptlbtb fobujefi duft ja majapibamtfc orenemifcfl, btplemib ja liitufefirjab ning aura|ab, 
mtS faabub põllumajaitbudiEubel ja teistel näitustel, fingiütb albumib. Secmitam en paigus 
taba fellešfc raamatufogušfe $a loit neeb anbmeb, miš lealgitStarocb fugufottna roõi fuguroõfa 
arenemift ja fašmamiji. ©ellešfc leguSfe roõifS paigutaba fa ajald)tcbeft ueeb Zirjutifcb, mi8 
fäfttleroab tobu lähema ümbrusfomta du ja faaõfobaniffube ning nenbe iocnbiStc — feltfibe ja 
ühingute — tegeroufl. 5tõif neeb anbmeb ja materjalib rifaštaffib ja mitmefefistalfib fcbufi 
raamatutega, muutes ta perafenna, tobu ja fellc ümbrušfonna mööbutmb elu malguStajatS ja 
oleroitu du peeglifš.

?)iaaneertc järgmine ülesanne elefS fobušte raamaiufogube forralbammc, nagu raamatus 
lapi met srünli roalmidtaminc, neile fobiroa feha leibminc teaS, raamatute afetamine riiulitele, 
nimeSttffubc fecStamine, raamatute lugemijefs attbmiitc. Suna aga fee ülesanne õn roõrblcs 
mifi laiaulatuSlif, fiiS fäfitleme {elle itlešanbc teoStamife roiife ja roeimalufi erifirjutifeS. (Siitt 
oga peatume roed ainult fobuSte raamatufogubc tähtfufc juuren

hobuste raamatufogubc tät)tfufi õn tmtnuStamib pallub mõttetargab, teablafeb, taSroas 
tuStegdafcb jo rahroajüf)ib. Otab õn mäljenbanub feba muu feaS järgmifelt: „ Sallaja, fus et 
ole raamatuib, õn farnanc lehale, milles pnubuB f>tng"; „raamatutc puutumine lotus õn 
lõbu roaimlifc roacfufe tunnus"; „lobmtc mamatulogu ei ole luffušafi, roaib tarroilil fobufc 
du aluS"; „fobunc raamatufogu õn lõbu hing". (Eeego õn roäljcnbotub, et fobmte raamatus 
logu õn lõbu fauniStoja ja roalgustaja. &obufcb raamatufogub fauniStalfib jo molgustaffib la 
maanoorte lobufib ning mtmbalfib tobufe du roaimlifclt fifulamafš jo mitmelejifcmalS.

.tofcimc mamatulogu õn igale maanoorde tähtfalS h«ribufes jo laSmatufeafutufelS. <Seis 
left logufi faaB maanoor §mb raamatuib lugemifcfS ja oma h^ribuSlifu iafapinna tõfimifcIS. 
iSee logu õn alati fättefaabaro. <3ec logu — maanoorc enefe poolt loobub afutus — õn fobunc 
iilitool, miS tõcnbaB maanoorc ctteroõtüfmfi, tahtejõubu, piijimuji jo nenbe roõimete tulcmufi. 
(2?ce logu aitab igat maanoori laSroataba cnb fübamlilulS jo l^eaSö inimcfelS ning teablitufs ia 
aufafš fobanifuIS, leS tahaB jo oSlab daba rahroariiiliffubc paleuste iärgi jo püfiroalt tcötaba 
mhrca ja riigi huroibeš.

Suba fetlc logu afutamifcl jo forralbamifd laSmamab maanoorte roaimlifeb jõub ja mõis 
met, feft fee afutamine ja lorralbamine nõuab mitmefefifl maimlift tegeroufl. OrganifeerimiSs 
roõinte, täpfuS, lorraliiluS, puhtuš, ilutmtne, piifirouS, — lõil neeb tfcloomu fjeab jooneb tugeros 
neroab fdleS töös. OüeS perelõuna, lõbu ja fdle ümbruSlomta mööbmtttb du roalguštajalS ja 
olcroiltt du pccglifS, fujundš lobmtc raamatufogu la tecjuhtlS tulcroilfu.

E. £ u r to i t S.

Noored ja ühistegevus.
Kasutage vaba aega osavõtuks ühistegevuse kursustest.

ühistegevuse abil koondatakse majanduslikku jõudu, et majapidamise huvi
des paremini, otstarbekohasemalt, tulusamini talitada, olgu tarbeaineid odavamini 
ja kõrgemas headuses osta (majandusühisused) või jälle saadusi kasulikumalt 
müüa (mitmesugused ümbertöötavad ja müügiühisused), või lõpuks sisseseadeid, 
masinaid ühiselt muretseda ja kasutada (kuivatuse-, masinaühisused). Eestis va
litseva väikemajapidamise juures õn hästi väljaarendatud ühistegevus eriti tähtis, 
sest ühistegevus moodustab väikemajapidamise selgroo, ühistegevuse edu oma
korda õn aga suurelt osalt isikute, juhtide küsimus, õigete organisatsiooni 
põhimõtete ja tublide juhtide olemasolul õn ühistegevuse edu kindlustatud. Ühis
tegevusele noorte juhtide juurde kasvatamine, see peaks olema ühistegevusele 
üheks esimesejärgüliseks mureks. Kirjuks ei tunne suurem osa meie majandus
likkudest' ühistegevuse organisatsioonidest seda muret mitte. Ja selle tõttu võib



kä tähele panna, et juhtidest õn puudus. Kui üksikutes kohtades õn tegev mõni 
asjatundlikum tegelane, siis koormatakse tema kõigi kohapealsete ühisuste juhti
misega. Sagedamini koondub ühisuste juhtimine ametnikkude kätte, kuna juha
tus ja nõukogu asjatundmise puudusel ei saa end tarviliselt maksma panna.

Need tegelased, kes satuvad juhatuse ja nõukogu liikmeteks, õn harilikult 
juba vanemad tegelased, ega saa nendelt kä enam nõuda, et nad asuks põhjaliku
maid teadmisi omandama ühisuste juhtimise ja korrastamise alalt. Noortele aga, 
tulevastele taluperemeestele, tahaks küll südamele panna, et nad vaba aega ja 
oma noort energiat ei jätaks rakendamata selleks, et omandada noortes aastates 
mõnesuguseid oskusi ja teadmisi ühisustes tegutsemiseks. Selleks avaneb lähemal 
ajal soodne juhus, ühistegevuse Instituut avab 25. oktoobril Tartus kahekuised 
ühistegevuse kursused, kus üksikasjalikult läbi võetakse piimaühisuste, majandus- 
ja tarvitajateühisüste ja ühispankade arvepidamise ja asjaajamise küsimused. 
t-Timelt käsitatakse kursustel järgmisi aineid;

1. Piimaühisuste osas (kestab 25. oktoobrist — 8. novembrini).

Piimaühisuste arvepidamine ja bilansi koostamine, piimaühisuste kätisõpetus 
koos töökaitse seadustega, tööstuse organisatsioon ja tehniline kontroll, saaduste 
turustamine, jõumajandus ja külmetusasjandus, piimaühisuste ostu- ja kõrvalope- 
ratsioonid, seaduste tundmine, väikeühisuste arvepidamine (tarviduse järgi).

2. Ostu-müügiühisuste osas (kestab 9. novembrist —■ 18. novembrini).

Ostu-müügiühisuste arvepidamine ja bilansi koostamine. Ostu-müügiühisuste 
käitisõpetus. ICaubandustehnika ja kalkulatsiooniõpetus. Kaubatundmine. Põl
lumajandussaaduste turustamine. Ostu-müügiühisuste maksud. Seaduste tund
mine.

3. Krediitühisuste osas (kestab 20. novembrist — 16. detsembrini).

Krediitühisuste arvepidamise ja bilansi koostamine. Krediitühisuste käitis
õpetus koos krediitseadusega. Panga tehnika. Pikaajalise krediidi korraldus 
Eestis. Seaduste tundmine. Kindlustusosakond panga juures. Krediitühisuste 
maksud.

Kursused õn jaotatud kolme ossa, nii et neid kä üksikult võib kuulata.

Nendel kursustel omandatakse põhjalik ülevaade ühisuse arvepidamise ja 
juhtimise tööst. Kuigi kursuse läbivõtmisega kellelegi ei ole kindlustatud vali-, 
mine juhtivale kohale ühisuses, õn sellega ikkagi algus pandud teadlikule ühis
tegevuse jälgimisele: õn võimalik selgemini näha kohapeal tegut
sevate ühisuste tugevaid ja nõrku külgi. Kui mitte mujal, siis 
peakoosolekul õn võimalik oma arvamisi ette tuua ning sel teel kaasa aidata ühi
suse tegevuse paremaks korraldamiseks. Lubab ju meie ühistegevuse seadus juba 
17 aasta vanaduses liikmeid vastu võtta, seega avaneb noortel juba õige aegsasti 
võimalus ühisustes tegev olla. Kord ühisuses tegevusesse astunud, jõutakse kä 
peagi juhtivatele kohtadele. Ja siis osutub noortes aastates õpitu võrdlematu 
suure väärtusega kapitaliks!

Isegi nendele, kes ei kavatse ega mõtle ühistegevuse alal tööle asuda, nemdse'- 
legi pakuvad ühistegevuse Instituudi kahekuised kursused mõnesuguseidki tead
misi ja oskusi majanduse elu ja majandusliku tegevuse alalt, sellepärast ei ole 
kahekuistel kursustel viidetud aeg kindlasti mitte maha visatud. Kui ainelised 
võimalused seda ei takista, oleks kursustele tulek vajalik igale maanoorele.

Kursuste kohta saab lähemaid teateid Ühistegevuse Instituudilt, Holmi t. 12, 
Tartu (telef. 4-52). õppemaks kogu kursuse eest õn 20 krooni.

«• E. Just.



Harjumaa rahvaülikool avab oma uksed kä käesoleva aasta sügisel õpihi- 
mulisile maanoorile endiste aastate kujul 15. novembril.

Kooli õpilasteks võetakse vastu küpsemasse ikka (alates 17 aast. vanad); 
jõudnud mõlemast soost noori.

Kool töötab Põhjamaade maarahvaülikoolide põhimõtteil ja ta suurimaks 
ülesandeks õn valmistada ette ideelisi tegelasi maa seltsidele ja ühisustele, aren
dada oma õpilaste ilmavaadet, kasvatada nendes rahvustunnet, isamaa ja oma 
kodu armastust; süvendada neis töötahet ja armastust ning õpetada neid hin
dama töö tähtsust ja väärtust.

Rahvaülikool juhib oma kasvandikke emakese-maa rinnale, ta õpetab neid 
avama emakese põue ja ammutama neid seal peituvaid varasid, — ta lähendab 
neid maale, õpetab neid nägema kodumaa mulda. ..

Koolis õpetatakse ja käsitatakse:
a) üldteaduslikke aineid: usu-, kõlbluse- ja ilmavaate küsimusi, rahvaluulet, 

Eesti keelt ja kirjandust, kodaniku- ja ühiskonnateadust, ajalugu, põllumajandus- 
list matemaatikat, majanduslist geograafiat, tervishoidu, joonestamist;

b) põllumajandust: mullandust ühes väetusõpetusega, taime-, tera- ja juur- 
viljakasvatust, aiandust, mesindust, maaparandust, talumajapidamise korrasta
mist, loomakasvatust ühes toitmisõpetusega, looma tervishoidu, sea ja linnukas
vatust, metsandust, põllutööriistade ja masinate tundmist ja käsitamist;

c) seltskonnategevust: seltskondlist kasvatust, seltside ja ühisuste asuta
mist, koosolekute pidamist, asjaajamist, kirjavahetust ja raamatupidamist, kõne
kunsti, lavakunsti, laulmist, muusikat, koorijuhtimist, ühistegevust;

d) oskusi: naisõpilastele: majapidamist, kodude korrastamist, toitude ja
toitmisõpetust, lastehoidu, kangakudumise tikandust, rõivaõmblust ja meesõpilas- 
tele: puu, raua, vitsa, köite, naha, harja töid.

Rahvaülikooli töökava õn paenduv ja selle lõpulikul koostamisel arvestatakse 
õpilaste huvidega ja nende eelhariduslise tasemega.

Aineid käsitatakse teoreetiliselt ja praktiliselt.
Erilist rõhku pannakse enesetegevuse arendamisele — esinemiste, referaa

tide, kõnede ja õpperingides töötamise kaudu.
Praktilised tööd põllum. ainetes sooritatakse kooli õppetalus ja laudas. 

Soovijad võivad jääda kä järgmiseks suveks praktilistele töödele koolitallu..
õpetus, korter, küte ja valgustus õn tasuta, katta tuleb tegelik toiduainete 

väärtus (õpilased valmistavad ise toidu õpetajate juhatusel) — umbes kr. 10—12 
kuus, mida võib tasuda kä ainetes, õpetus kestab kuni 1. maini 1934. — Lähe
maid teateid kooli kohta saab kooli juhatuselt — Ravila, Kose kaudu ja kä Har
jumaa rahvaülikooliseltsi büroost — Tallinn, S.-Roosikrantsi 12. — Sealsamas 
registreeritakse kä uusi õpilasi.

J. ümarik, kooli juhataja.

Aeg ülim õn astuda otsustavat sammu, 
Kui loitma lööb alles aovalgus noor ... 
Õn meeletus mõtelda: kogun rammu 
Ja aateid varjab uduloor. —

Ei lahenda probleeme aja-kajade
kaugust

Mis hetkel heljumas mägedel;
Peavarju pole keegi leidnud lossis 
Mis asetet õhusammastel..,

Aeg ülim õn astuda otsustavat sammu,
Kui loitma lööb alles aovalgus noor;
Ei kepist saa raugale noorusrammu,
Vaid vaadetel piiriks jääb haua äär ..,

R. Laus.



Rahvaülikool õpilaste valgustusel

Alljärgnevad kirjutused õn 
Harjumaa r.-ülikooli õpilaste 
poolt koostatud võistluskirja- 
,töödena „Eesti Nooruse” poolt 
aprillis 1933. a. õpilaste kes
kel korraldatud kirjatööde 
võistluse puhul, et selgitada 
õpilaste seisukohast r.-ülikooli 
vajadust.

Rahvaülikool Ravilas.
Aliide Määr, Ravila-Koselt.

Külanoortena oleme ikka pidanud hä
benema ja vaikima seltskonnas ja kaas
kodanikkude ees, Meil pole olnud va
jalikku seltskondlikku kasvatust ega 
julgust esinemiseks, iseseisvaks teotse
miseks. Ei ulatu ju meie silmaring 
kaugemale mõneaastasest algkoolist, 
milline ettevalmistus nõrk hoogsama te
gevuse arendamiseks kodukülas.

Ent põues midagi tuksus ja tuikas 
otsis väljapääsu. Too õn meie ülevoolav 
energia, mis tahtis tegutseda, lõkkele 
lüüa. Polnud vaid süütajat, — rakenda
jat. Ent nüüd õn see päike rahvaüli
kooli näol tulnud Ravilassegi. Meie, 
külanoored, tulime siia sisemisel tungil. 
Tahame kõik siit midagi saada, kaasa 
võtta.

Õpilased käsitööl

Mida nimelt? Usun, kevadel kodu
desse siirdudes oleme saanud siit vaim
set äratust, teojulgust ning asume kodu
külas tööle näiteasjanduse, koorilaulu, 
rahvatantsu, kehakultuuri juhtidena. 
Oskame kõneleda, protokollida, kassat 
korras hoida. Ent, kas ainult seda? 
Usun, kõik oleme siin õppinud kä oma

ilusaid väikseid Eesti kodusid armasta
ma, oleme õppinud neid kaunistama, et 
poleks halb meil neis elada, ega oleks 
tungi külanoortel linna järele. Oleme 
õppinud tundma harituma eesti naise 
Liidia Koidula’ga: kodu poole — kodu 
— magus sõna. Oleme leidnud maavai
mu, põhjavaimu.

Õpilased köögis.

Ei usu, et oleks ühtki kooli, ühtki 
õppeasutust üle maa, mis rahuldaks 
nõnda noorte nõudeid külakultuuri sei
sukohalt, nagu teeb seda rahvaülikool.

Tunneme siin, kuis meie hinges tär
kab kodu magusus, kuidas õpime hin
dama puhtust, korda, kuidas õpime 
kaaluma iga sõna, hindama iga sammu, 
iga liigutust. Tunneme, kuis süttib 
võitlustahe, uute ilmade otsimistung.

Haaraku elukeeris, haaraku võitlus,— 
meie ei tohi nõrkeda — peame nägema 
teoaastaid, ilusat tulevikku kodumaa ja 
kaaskodanikkude kasuks.

Noortel, kes siin endid arendame, 
jääb südamlikult tänada neid, kes tul
nud selhsele suurele tänuväärt mõttele 
— luua õppeasutust, mis arendab ja 
tõstab külanoori ning külakultuuri.

Jõudu rahvaülikoolile, jõudu noorile!
Tulgu Ravilasse taas uus õpilaspere, 

kuid püsigu rahvaülikooli vaiml

Rahvaülikool — töökool.
Elmar Ahun, Valgast.

Olen lõpetanud algkooli ja tööstus
kooli. Olen õppinud mõndagi, kuid mit
te veel kõike, mida vajab praegune elu. 

Olen omandanud tööoskuse, kuid sel



lest õn vähe: õn vaja töötada kä selts
konnale. Selleks annab parima ette
valmistuse rahvaülikool.

Töötame siin armastusega, töö enda 
pärast. Tööd tuleb teha nii, et töö hu
vis unustatakse kõik muu. Töötada aga 
vaid selleks, et omada ainult raha, või, 
et hommikul tööle asudes, kohe haka
takse õhtut ootama, pole kuidagi õige. 
Sellest väärvaatest tööle õn tingitud, et 
praegusaja noortel vähe huvi töö vastu. 
Ei osata tõsise töö tähtsust endale ette 
kujutada. Ja sellest tuleb kä, et püü
takse hoiduda kutsealadest, kus tuleb 
tõsiselt töötada. Ihatakse ikka kerge
mat kutset, põlatakse raskemat kehalist 
tööd.

Rahvaülikool õpetab meid tööd hinda
ma ja seltskondlikult esinema, õpetab 
meid teistega läbi saama ja teiste vaa
teid hindama. Tunnen, et olen siin 
omandanud palju, ja loodan neid tead
misi kasutada siit- lahkudes.

vast siis, kui kohtume elutõsidustega, 
tunneme, et oleme raskuste võitmiseks 
nõrgalt varustatud. Tunneme vajadust 
minna edasi sealt, kus lõpetasime. Eda
si, kuhu? Kavatsedes saada tubliks kü- 
lategelaseks, vaatasin ja ootasin vasta
valt enda täiendamisvõimalust. Selles 
mõttes astusin mullu lähedale tulnud 
Ravila rahvaülikooli ja ma pole pettu-

Kcisitööde väljapanekud*

Rahvaülikool — külategelaste kook 
Ilka Amant, Ravilast.

Lõpetanud algkooli, näeme tulevikku 
ilusana, kergena. Otsime ja arutleme, 
kuhu minna, kus tegutsema hakata. 
Kõikjal näeme nii ilusat ja kerget. Ole
me paljunõudlikud, ega näe kusagil 
omale kohast tegevust. Tahame lenna
ta kõrgemale, kui tiivad kannavad. Ja

nud. Oleme siin võinud end ette val
mistada igale üllatusele ja raskusele, 
oleme suutnud endas kasvatada armas
tust töö vastu. Ja kui palju õn meie 
külades teha tööd! Ning kas pole hea, 

* kui me kohe oleme valmis igat raske
mat ülesannet võtma endale. Kui või
me olla algatajad, tublid, töökad, ener
gilised, eks siis ole teistelgi julgust meile 
järgneda. Lähme siis ja tõmbame teisi 
kaasa!

Mele kõrgematest kutsekoolidest.
Jäneda Põllutöökeskkooli

oli sisseastumissooviavaldusi tänavu sü
gisel 78, kelledest võeti vastu esimesse 
klassi 51 ja kolmandasse 2. Praegu 
õpib koolis 113 õpilasit, kelledest esimeses 
klassis 51, teises 31 ja kolmandas 31. 
Õpilaste arvuline hulk õn tänavu suure
nenud koolis 12 õpilase võrra ning aren
gus näitab koolitegevus Õpilaste arvus 
iga-aastast juurdekasvu.

Osa kooli astumiseks soovi avaldanud 
õpilasi jäi vastu võtmata nõrga etteval
mistuse ja puuduliku eelteadmiste tõttu.

Tunnikava õn tänavu laiendatud kahe 
tunni võrra Eesti keeles, mille tõttu ei 
vähene aga teiste ainete tundide hulk.

Eesti keele tunnis käsitletakse kä Eesti 
ajaloo küsimusi.

Õpetajate peres õn muudatusi olnud 
uue aianduse õpetaja tööleasumisega. 
Õpetajad õn kõik kutsega peäle tunni
andjate inim- ja loomaarsti.

Kooli tegevuses õn veel äramärkida, 
et tänavu sügisel avatakse, alates 
15. oktoobrist, kooli juurde piirituse- 
tööstuse juhatajate ettevalmistamiseks 
eriklass kaheaastase õppetegevusega. 
1. okt. oli eriklassi sisseastumiseks soo
viavaldusi 20, kuna aga vastu võtta õn 
võimalik kõige rohkem 10. Vastu võe
takse ainult neid, kellel kesk- või kesk- 
kutsekooli eelharidus.

Kooli tegevuses õn tänavu soodsamad



tegutsemise võimalused, kana suvel val
mis uue ühiselumaja teine kord ning 
laiendati puu- ja rauatööruume, millele 
muretseti sisseseade ja tööriistad, mis 
võimaldavad 14 õpilasel korraga tööta
mist. Kä püstitati tänavu suvel koolile 
õppekanala ja õppesigala.

Õpilaste isetegevust õn rohkem elus
tatud eelmisest aastast ning sügisel 
äigas tegevust kä õpilaskonna koopera
tiiv.

Eesti Aleksandri PõllutöökeskkooL*

oli sisseastujaid tänavu sügisel 33, kel
lest vastu võeti esimesse klassi 20 ja 
teise üks. Teise klassi astujal oli üld
hariduslise keskkooli eelharidus.

Võrreldes eelmise aastaga kooliastu
jate tungi, siis õn see suurenenud täna
vu 9 õpilase võrra. Õpilaste üldarv õn 
aga koolis jäänud muutuseta ja püsib 
endisel tasemel.

Kooli tunnikavas õn tehtud tänavu 
muudatusi, mida õn laiendatud 2 nädala
tunni võrra ajaloos, mis käesolevast õp
peaastast põllutööministeeriumi nõusole
kul sisse võetud esmakordselt, ja ema
keeles laiendatud ühe nädalatunni võrra. 
,See täiendus õn nii läbi viidud, et selle 
juures ei vähene teistes ainetes tundide 
arv, ega teki sellest riigikassale, ei kä 
kooli ülevalpidajale lisakulusid.

Kutsega õpetajate arv õn suurenenud 
ühe võrra. Kutsega õpetajaid töötab 
kooli juures praegu 5 ehk 62,5% õpeta
jate üldarvust.

Vändra Majandusgümnaasiumi

õpilaste arv näitab tugevat tõusu ten
dentsi, eriti viimasel kahel aastal peale 
kooli kujunemist uuetüübiliseks. Täna
vu aasta sügisel võeti vastu esimesse 
klassi 40 õpilast. Õpilaste arv koolis 
tõuseb 140-ni.

Koolis töötavad praegu 13 keslckooli- 
kutsega õpetajat ja tunniandjat.

Tänavu õn laiendatud kooli aeda, 
täiendatud kasvumaja ja suurendatud 
käsitööklasse. Vändra Hariduse selts 
andis gümnaasiumile kasutada kooli juu
res asuva talu, mida tahab kool kor
rastada eeskujulikuks majapidamiseks.

Vändra Majandusgümnaasium õn väl
jakujunenud erilaadiliseks maakeskkoo- 
liks, kus hariliku keskkooli hariduse kõr
val omavad õpilased veel praktilisi tead

misi ja oskusi aia-, põllu- ja kodumajan
dusest, mis õpilase intelektuaalsele aren
gule praegusajal eriti vajaliku praktilise 
elusuuna annavad. Kooli eriline tüüp ja 
kasvatuse suund, samuti elu odavus 
maal ja mitmed teised maakeskkooli pa
remused õn toonud kooli õpilasi mitmest 
maakonnast. Kaugemalt tulnud õpilas
te rohkuse tõttu õn suurendatud kooli 
internaatide ruume,

Türi Majandusgümnaasiumi

võeti vastu möödunud sügisel esimesse 
klassi 32 õpilast. Et see arv ei ületa 
maksimaalset arvu klassis, siis võeti 
kõik soovijad vastu algkoolide lõputun
nistuste põhjal. Samuti oli kä ületuli- 
jaid teistest gümnaasiumidest, kes soo
vivad siin õppida peale üldainete ühtlasi 
kä oskusaineid.

Võrreldes möödunud õppeaastaga oli 
sisseastujate arv lissa klassi 12 õpilase 
võrra suurem, kuna 1932. a. sügisel as
tus 1. klassi 20 õpilast. Seega õn näha 
käesoleval aastal Türi gümnaasiumis 
üldiselt õpilaste kasvu tendentsi, sest kä 
õpilaste üldarv õn suurem läinud aasta 
arvust 18 õpilase võrra. Läinud aasta 
sügisel oli koolis üldse 107 õpilast, täna
vu aga 125.

Kä õpetajate koosseis õn muutunud. 
Nii õn lahkunud aianduse õpetaja, usu
õpetaja, poeglaste käsitöö õeptaja ja 
nende asemele tulnud uued vastavate 
eriainete õpetajad.

Üldse õn koolis kutsega õpetajate 
protsent hästi tõusnud läinud aasta kes
tel. Kutsega õpetajate protsent läinud 
õppeaasta algul oli 40, tänavu aga 87, 
seejuures kutseta õn aimult usuõpetaja 
ja tervishoiu õpetaja, kes ühtlasi kä 
kooli arst.

Üldse areneb käesoleval aastal algu
sest peale õppetöö normaalselt, kuna läi
nud aastal raskusi tekitas ülemineva 
õppeaasta sagedaste töötafcistuste taga
järjed, kuna võeti tarvitusele uued õppe
kavad, mis Hariduse- ja Sotsiaalminis
teeriumi poolt 1932. a. välja töötati. Tä-i 
navu sügisel algas töö lõpulikult üle 
minnes uuele kavale, mis õn koostatud 
vastavalt Eesti elu omapärastele nõue
tele, väljaminnes sellest, et Eesti riigi 
kodanik peab omama tüseda üldhariduse 
ning ühes sellega kä oskusi praktiliseks 
teotsemiseks kasuliku ühiskonna liik
mena.



Koolil õn ehitustega lõpule jõutud aja
kohases keskküttega varastatud kasvu- 
majades ning rajatud eeskujulik lille
aed ühes puukooli ja marjapõõsastega 
ning puhtasordiliste emapuudega. Va
nemas aias õn sisse seatud taimekool 
ühes ilupuude kooliga.

õppetegevus õn seotud praktikumide
ga ning igal õpilasel tuleb teha IV ja V 
kl. kursuse vahel 216 tundi praktilisi 
töid, kas kooliaias või õppenõukogu 
otsusel väljaspool kooli.

Tallinna Tehnikumi

oli esimeste klasside võistluseksamitele 
ilmunud kevadel 126 ja sügisel 22, kel
lest vastu võeti kevadel 70 ja sügisel 6.

Üldse võeti vastu 51% soovijaist; 
enamjagu neist 6-kl. algkooli hariduse
ga, aga mitmed kä tööstuskoolist ehk 
täienduskooli lõpetanud. Tung püsib 
kooli juba mitu aastat samal tasemel; 
ainult maaõpilaste arv õn, nähtavasti 
maa vaesestumise tõttu, kahanenud viie 
aastaga 40%-lt 32%-ni, seevastu õn lin- 
naõpilaste tung aga kasvanud. Sellepä
rast õn kä sisseastumise tung "osakonda

de järele erinev: maamõõdu-kultuurteh
nika osakonda õn sissepääs üsna kerge, 
kuna masinaehituse ja elektrotehnika 
osakondadesse õn igale vabale kohale 
3—4 sisseastujat.

Õpilaste arv püsib viimastel aastatel 
300 ümber. Praegu õn õpilasi osakon
dade järgi: masinaehituse osakond — 
74 õpilast, elektrotehnika osakond — 87 
õpilast, ehitustehnika osakond — 88 õpi
last, maamõõdu-kultuurtehnika osak. — 
56 õpilast.

Suuremad muudatused olid kooli tege
vuses eelmisel aastal, mil kõrgem ja 
kesk-tehnikum asetati ühte majja ning 
kesktehnikumi kasutada õn kõik riik
lise katsekoja laboratooriumid. Tänavu 
võeti kesktehnikumi valdamisele kä end. 
kõrgema tehnikumi füüsika kabinet ning 
rikkalik maamõõduriistade kogu.

Puutöökojale muretseti tänavu kuues 
masin — poleerimiseks ja puurimiseks; 
metallitöökotta osteti uus treipink (10-s 
suur masin).

õppejõududes õn muutusi vähe, üld
arv õn praegu 48, neist määralisi — 18, 
tunniandjaid 30, kõrgema haridusega 41, 
■kesk- ehk kutseharidusega 7.

Ülevaade Tooma Sookultuuri- 
ja maaparanduskopli viieaastasest tegevusest.
Käesoleva aasta 1. oktoobril täitus 

viis aastat Tooma Sookultuuri- ja maa- 
parandusekooli tegevuse algusest. Ehkki 
5-aastase õppetegevuse jboksul kool 
õn väljalasknud rohkearvulise lõpeta- 
jatepere, õn ta meie põllumeeste laie
mates hulkades ja eriti maanoorte hul
gas alles vähe tuntud; seepärast kok
kuvõtlik ülevaade kooli kohta võiks 
huvitada rohkearvulist „Maanoorte“ 
lugejateperet.

Tooma Sookultuuri- ja maaparanduse- 
kool asub Liigvalla vallas, Järvamaal; 
Vägeva jaamast 4,5 km. kaugusel, Too
ma sookatsejaama juures.

Kooli siht ja ülesanded. 
Kooli ülesandeks õn ettevalmistada ha
ritud teo- ja algatusvõimelisi noori põl
lumehi, kes tublide riigikodanikkudena 
suudaks korrastada, juhtida jja pidada 
talu edukalt olevates looduslikes ja 
majanduslikes tingimusis. Eriti tahab 
kool anda oma õpilastele põhjalikku

ettevalmistust rohumaade kultuuri ja 
maaparanduse teoreetilistel ja prakti
listel aladel, millised viimasel ajal ta
lumajapidamises kujunenud kõige täht
samateks.

Kooli kursus, õppekava ja 
õppetöö. Kooli õppekursus kestab 
2 aastat: 2 talvet teoreetilist õpetust ja 
2 suve tööpraktikat. Esimesel suvel 
Õpilased praktiseerivad õppejõudude 
juhatusel Tooma sookatsejaamas ja 
selle majapidamises, ning teisel suvel 
töötavad eeskujulikes majapidamisi» 
kodu- või välismaal. Kooli juures õppe
töö kestab 1,5 aastat (3 semestrit — 2 
talve- ja 1 suvisemester).

õppekavast selgub, et käsitamist leia
vad teoreetilises osas kõik põllumajan
duslikud õppeained, nagu: põlluvilja-
kasvatus, loomakasvatus, talundikorras- 
tusõpetus, aiandus, ühistegevus samas 
ulatuses kui teistes 2-a. põllutöökooli
des. Eriti rohkesti õn õppekavas ette



nähtud tunde maaparanduses ja rohu- 
maadekultuuris (357 t. teooriat j!a ca 
800 t. tegel. tööd), mis võimaldab anda 
õpilastele põhjaliku ettevalmistuse neil 
aladel.

Tegelikkude tööde õpetamine teostub 
koolis ja Tooma sookatsejaama maja
pidamises osalt talvel ning eriti suve- 
semestril, kus õpilased tegelikult tööta
vad kõigis majapidamise harudes talus 
olevate riistadega ja masinatega. Teh
niliste tööde õppimiseks, nagu: puu-, 
raua-, naha-, nööri-, pleki-, tinutus- ja 
värvimistööde alal õn koolil olemas 
rohkesti vajalikke tööriistu ning käes
oleval suvel valmisid uued avarad töö
ruumid. Kä õn õppekavas tehniliste 
tööde õppimiseks määratud arvukalt 
tunde (210 tundi — 1 päev nädalas)-

Tooma Sooharimiskool.

Töövaheaegadel ja vabal ajal mõist
likku ajaviidet õpilastele pakub kool 
kui kä "õpilaste organisatsioonid. Kooli 
poolt õn õpilastele kasutamiseks mu-. 
retsetud mitmesuguseid spordi-riistu ja 
mänge. Talvel õn korraldatud hulk 
kõne- ja referaatõhtuid, vaieluskoos- 
olekuid õpilaste enestevahelisi kui kä 
õpilaste ja ümbruskonna organisatsioo
nide vahelisi..

Õppetöö algus, vastuvõtu 
kord ja tingimused. Õppetöö 
I ja II kl. algab 15. oktoobril. I kl. 
võetakse vastu meesõpilasi, kes lõpeta
nud VI kl. algkooli ning vähemalt 16 
aastat vanad; II kl. võetakse vastu 
meesõpilasi, kes lõpetanud põllutöökooli, 
kusjuures neil õn võimalik kooli (II 
kl.) astuda juba kevadel, maikuul, õp
penõukogul õn õigus vanaduse ja eel
hariduse suhtes erandeid teha.

Kulud õ p p i m i s e I k o o 1 i s. õp-. 
pemaksu koolis ei ole. Õpilased koolis 
saavad prii korteri, kütte, valgustuse, 
tarvitamiseks voodi ja riietehoiuruumi 
ning kasutamiseks vajalikud õpperaa
matud kooli raamatukogust. Õpilasel 
oma kanda tuleb vaid toitmiskulu, mis 
õn 9—11 krooni kuu kohta. Toitlusta
mine sünnib kooli ühisköögis, õpilaste 
oma korraldusel, ühistegelisel alusel. 
Kuna suvel tehtud tööde eest sookatse- 
jaamas maksetakse tasu Kr. 20.— kuus, 
siis kattuvad suvised toitmiskulud töö
tasust täielikult, ning tekib väike üle
jääk talveks.

Majanduslikult kehvadele, kuid ande
katele, hea eduga töötavatele õpilastele 
võimaldab kool kehvemate õpilaste toe
tusfondist soodsatel tingimistel toetust 
kuni toitmiskulude ulatuses.

Kooli lõpetajate õigused. 
Kooli lõpetajad omavad Põllutöömi
nistri otsusega 19. juunist 1930. a. ees
õiguse sooasundustalude saamisel. Kooli 
juures perioodiliselt töötavasse maa- 
parandusmeistrite eriklassi võetakse 
vastu ainult Tooma sookultuuri- ja 
maaparandusekooli lõpetajaid. Maapa- 
randusmeistrite eriklassis õpilased 
praktiliselt töötavad maaparanduse alal 
ühe suve kooli juhtimisel ning pärast 
2-aastast järelpraktikat lõpetajad oman
davad maaparandusmeistri kutse. Maa
parandusmeistri ülesandeks õn: maapa
randuse eelplaani järele igasuguste 
maaparandustööde juhtimine j'a läbivii
mine, nagu: loodimine, märkimistööd, 
drenaash, kuivenduse ja niisutuse süs
teemid. Kuna viimastel aastatel õn 
maaparandustööde teostamine suuresti 
hoogu võtnud, siis õn maaparandus- . 
meistritel tööpakkumisi rohkesti ning 
teenistusolud head.

Kooli õpilased. Kokku kuni 
käesoleva ajani õn koolis õppinud ja 
õppimas 71 õpilast; neist õn kooli lõ
petanud 42 õpilast, kooli lõpetamata 
eemale jäänud 5 õpilast. Maaparandus- 
meistrite klassi õn lõpetanud 12 õpilast. 
Õpilasi õn koolis olnud kõikidest maa
kondadest, kuid kõige enam Tartu-, • 
Viru- ja Järvamaalt. Teiste põllutöö
koolide lõpetajaist õn oma haridust jät
kanud ja täiendanud 9 õpilast.

Senine kooli tegevus õn tõendanud, et 
valitud kooli tüüp, mis õn ainuke Ees
tis, õn vastav ja otstarbekohane meie 
oludele. Ulatuselt vastab Tooma soo
kultuuri- ja maaparandusekooli õppe-



kava põllumajanduslik osa täiesti 2. kl. 
põllutöökoolile, kuid pikema õppetöö 
kestvuse tõttu suvisel semestril õn või
malik eriti maaparanduse ja rohumaa- 
dekultuuri aladel põhjalikumalt ja te- 
gelikumalt tööd läbiviia, mis õpilasi 
neil aladel paremini ette valmistab te
gelikule elule, paremini kui seda või
malik õn teostada teistes kutsekoolides, 
kus õpilased suvel kooli juures ei viibi.

Maaparandus ja eriti rohumaadekul- 
tuur õn saanud käesoleval raskel ajal 
suurema tähelpanu osaliseks, kui ku
nagi varem ja kultuur-rohumaas pei
tubki nii praeguse, kui kä tulevase kar
jamajanduse tulukuse alus. Seepärast 
võib loota, et Tooma kool väärilist tä
helepanu leiab nii põllumeeste kui kä 
maanoorte poolt, kes soovivad oma ha
ridust täiendada põllumajanduse alal.

Agr. Osvald Klimberg.
A^VWVVWVVWVWWNA^AA/VWWWWWWVVVWWVVVVVVi

Maanoorte ringide juhikiisimusi.
Juhi tähtsus maanoorte ringis.

Enam kui kusagil teisal õn juhid 
tähtsad maanoorte ringides. Õn ringil 
energiline juht, kes vaimustuse õhinal 
ja teadlikult asja juures, siis kujuneb 
ringi tegevus tugevaks ja täituvad need 
eesmärgid ja sihid, mis ülesseatud maa- 
noorteringi ellukutsumisel ja tegevus
kava koostamisel. Tugevate ja teadlik
ke juhtidega ringides keeb elujõuline^ 
terve maanoorushing, ent ringides, kus 
juhid teoreetiliste teadmisteta, etteval
mistamata põllumehe kaitseküsimustes 
ning ükskõiksed, seal õn kä ringide 
liikmed muutunud loiuks ning puudub 
huvi ja vaimustus põllumehe kutsetöö 
ja nende küsimuste vastu, milledega 
tuleb noorel iga päev tegeleda ja kokku 
puutuda.

Kas palgaline juht või juhitöö auasjaks.
Peaaegu kõikides maades, kus maa

noorte töö õn laiemalt levinenud, kus 
õn olnud kasutada suured summad riigi 
ja Ameerika toetustest, seal õn noorte 
tegevuse korraldajateks ametis erilised 
isikud, kes pühendavad kogu oma jõu 
noorte töö korraldamisele. Ühel juhil 
õn umbes 100—200 noort juhtida.

Tasu eest noorte töö korraldamiseks 
õn ametis juhid nii Skandinaavia kui 
kä osa Lääne-Euroopa riikides.

Kä meil õn see küsimus olnud päeva
korral. Saaremaa noored õn mitu kor
da kaalunud noorte jaoks eri juhi ame
tisse võtmist.

Nii tasulisel kui kä tasuta juhil õn 
oma hüved ja pahed.

Arvestades aga olukorraga, et meil' ei 
ole loota lähemal ajal kusagilt suure
mate summade saamist maanoorte töö 
arendamiseks, siis' esijoones tuleb tä

helepanu juhtida tasuta juhtide leidmi
seks. Noorsoo töös palgalise juhi ole
masolu vähendab noorte isetegevuse 
vaimu, asendades seda teadmisega, et 
iga samm inimese töös ja tegevuses õn 
ainult siis õigustatud, kui ta selle eest 
tasu saab. See vaim aga vähendab 
meil noorte töös seltskondliku tegevuse 
ja algatusvõimet.

Maanoorte ringi juht?
Lisaks üldisele noortejuhi nõuetele, 

kes peab olema noortele eeskujuks, kel
les peab leiduma südamesoojust, armas
tust ja töötahet noortega ühes tegutse
miseks, seab maanoorte töö üles oma 
ringi juhi kohta viis pea-nõuet.

Juht maa noorteringis peab olema:
1) Võimeline ja oskusline põlluma

janduslikes küsimustes, et suudab nõu
andega aidata noori raskustest ja ta
kistustest ülesaamisel;

2) võimeline käsitama põllumajan
duslikku kirjandust, et sealt saadavaid 
juhatusi ja juhtnööre suudab rakenda
da ellu;

3) ümbruskonna täieliku usalduse ja 
lugupidamise osaline, et enam noori ja 
vanu saada abilisteks maanoorteringi 
eesmärkidele ja sihtide taotlemiseks;

4) arenenud organiseerimisvõimega, 
et töid õieti jaotada, kõiki noori tööle 
rakendades nende võimete kohaselt, et 
noortes peituv noorusjõud kasutataks 
õieti;

5) huvi ja tahtmisega maanoorte 
tööst huvitatud ja seisku ringi-liikme- 
test, noortest, teadliku autoriteetse ju
hina esirinnas.

Senised juhid maanoorteringides
õn peamiselt põllumajanduslikkude kut
sekoolide lõpetanud noored ning maal



asuwad haritlased ja agronoomilised 
tööjõud. Maanoorte organisatsioonides 
õn kõige enam kaasaaitanud maatulun- 
duse konsulendid, kelledel igal üks või 
mjtu ringi juhtida,, vähemal määral õn 
töötanud ringi juhtidena algkoolide ja 
põllumajanduskoolide õpetajad ja kont
rollassistendid.

• > * /•. - < i . *
-Edaspidised juhid

peaks võrsuma • esijoones maaharitlas- 
konnast, kes end vabalt tööle rakenda
sid ilma mingisuguse sunduse ja kohus
tuseta, nagu see õn paratamata tarvi
lik olnud teistes riikides, näit. Leedus 
(v. «Maanoored" nr. 9 Ihk. 163).

Maatulunduskonsulendid õn praegu 
liig paljude ringidega seotud, kuna mõ
nel konsulendil õn pooltosinat ringe ük
sinda oma õlgadel. Edaspidi maatulun- 
duskonsulent peab kujunema oma jaos
konna maanoorte üldjuhiks, kes annab 
juhtnööre vaid ringi juhtidele ning te
mal enesel ei tarvitseks _ enam kui ühte 
ringi juhtida. Teiste ringide juhid 
peaksid aga võrsuma lisaks - senistele 
esijoones maaalgkoolide täiendus-, põl
lu- ja kodu-majanduskoolide õpetajatest 
ja kontrollassistentidest, milledele li
sanduksid soovikorral veel taludes te
gutsevad põllumajandusliku hariduse 
omandanud noored. Need isikud suu
daksid täita ringi juhi ülesandeid, pea
le osa algkoolide õpetajate,, kellele õn 
tarvilik teadmiste täiendamine põlluma
janduse alal erikursusega.

"Eestis õn maal 1140 algkooli 2900 
õpetajaga. Praegu õn üle 100 algkooli, 
mille läheduses ja ümbruskonnas puu
dub maanoortering ning õpetajaskon
nast töötab kaasa vaevalt 50, kuid 2850 
õpetajat õn tööle rakendamata. Ei oleks 
tarvis esialgul enam kui ainult üks õpe
taja algkooli kohta kaasa töötama maa- 
nõorteringi töös.

Põllutöökoole õn meil 30 ühes 120 
õpetajaga, neist võtab osa kümmekond 
õpetajat, kuna enamiku koolide ümb

ruskonnas puudub praegu veel noorte 
ring ning üle 100 õpetaja õn tööst 
eemal. Peale nende õn praegu üle 150 
kontrollühingu assistendi, kelle täit töö
jõudu ei suuda kasutada kontrollring 
vähese liikmete arvu tõttu.

.Praegu töötab kaasa maanoorteringi- 
des kümmekond, kontroll assistenti.

Näeme, . et maa haritlaskond, kelle 
ülesanne õn tõsta kohalikku hariduslist 
ja majanduslist tasapinda, ulatub ligi 
3500-ni, kelledest "üle 3ÖÖ0 õn "senini 
eemal seisnud maanoorteringide tööst, 
kellel aga selleks kaasaaitamise võima
lused olemas.

Loomulikult ei saa ega tohigi tahta 
kõikidest maanoorteringide juhte, kuna 
paljud neist' töötavad aktiivselt maa 
üldise hariduse- ja seltskondliku elu 
arendamiseks (laulukoor, orkestrid, näi
telavaline tegevus jne.), teiste võimed 
ei ole aga • kohased maanoorteringi 
tööks. ■ Kuid arvestades tagasihoidli
kult, siis 1/3' vähemalt ikka õn säära
seid, kelle võimed õn kohased ja kellel 
ei, puudu kä huvi maanoorteringi tööst 
osavõtmiseks. Esialgul peaks tekkima 
igasse kooli ringkonda üks maanoorte
ring, mis nõuaks enesele tööjühtimiseks 
ühelt õpetajalt seltskondlikule tööalale 
võimaldatava tööjõu.

Näeme, et isikuid leidub juh
tideks, keda võimalus ilma eritasuta 
tööle rakendada, ja seda teed ja neid 
võimalusi tuleb kasutada. Nende tööle 
rakendamiseks õn tarvis vaid enne 
ringijuhtide kursusi, kus igale 
tulevasele juhile kätte antaks lähemad 
juhtnöörid, eesmärgid ja tegevuskavad 
maanoorteringis töö korraldamiseks.

Juhtide ettevalmistamiseks maanoor- 
teringidele, kes oleksid varustatud vas
tavate teadmiste ja oskustega, õn Eesti 
Põllumeeste Keskselts juba samme as
tunud ja eeloleval talvel tahetakse sää
raseid kursusi pidada võimaluste pii 
rides kõikides maakondades.

Agr. End. Vint.

Meie õpetatud aiandusteadlasi.
Aleksis Prima õn sündinud " 9.. juulil 

1906. a. Uderna „Tinni’l“, Tartumaal 
taluomaniku pojana. Alghariduse oma
nud kohalikus algkoolis ja keskkooli
haridust — Tartu poeglaste reaalgüm
naasiumis, mille kursuse' lõpetanud

1927. a. kevadel. Samal aastal astunud 
Tartu ülikooli põllumajandusteadus
konna poolt korraldatud pedagoogilis
tele kursustele täienduskooli õpetajate 
ettevalmistamiseks, millised lõpetanud
1928. a. sügisel. •



A. Prima,

f Alates 1. augustist 1928. a. valitud 
Tartu linnas avatud aiandus-mesinduse 
täienduskooli juhatajaks, milliselt ko
halt Hariduse- ja sotsiaalministeeriumi 
poolt komandeeritud 1930. a. sügisel 
aiandusliku hariduse täiendamiseks Ber
liini Põllumajandusliku Ülikooli aian
duse osakonda. Õppetöö vaheaegadel 
töötanud tegelikult paremates Saksa
maa aiaärides ja juhatanud Hariduse- 
ja sotsiaalministeeriumi ülesandel aian
duse kursusi õpetajaile jla Tartu linna
valitsuse ülesandel kursusi väikeaiapi- 
dajaile. Ülikooli kursuse lõpetanud juu
nis 1933. a. diploom-aedniku kraadiga. 
Diplomi tööks valinud senini vähe sel
gitatud ja uuritud teemi: Wiljapuude > 
juurekava levimine".

Kodumaal asus tööle Tartu pedagoo
giumi aianduse õpetaja kohale.

A. Liidemann;
Aleksander Liidemann sündis talu

omaniku pojana 28. oktoobril 1903. a. 
Taali vallas, Pärnumaal. . Alghariduse 
sai Taali kaheklassilises ministeeriumi-' 
ja kõrgemas, algkooli. 1922. a. jätkas. 
õppimist Olustvere PÕllutöökeskkoolis. 
Kooli lõpetamisel, 1925. a. praktiseeris 
Saksamaal aianduse ja põllumajanduse 
äial. Peale ■ kaitseväeteenistust, aspi- 
räntide kursuse • lõpetamist, oli 1927.—

A. Liidemann.

1928. a. E. Põllumeeste Keskseltsi juu
res aianduse praktikant, töötades üht
lasi Jäneda Põllutöökeskkooli juures. 
1928. a. sügisel õppis veinitööstust 
E. T. K. Põltsamaa veinivabrikus. Sa
ma aasta sügisest kuni 1929. a. keva
deni tegutses Tartus K. Villi aiaäris 
lillekultuuride alal. Olles tutvunenud 
praktiliste töödega aiamajanduse äial, 
siirdus 1929. a. kevadel end täiendama 
Saksamaale, Pillnitzi kõrgemasse aian
duse õppeasutusesse. Nimetatud õppe
asutuses õppis kaks ja pool aastat, al
gul E. Põllumeeste Keskseltsi, hiljem 
Hariduse- ja sotsiaalministeeriumi sfci- 
pendaadina. Saksarhaal õppimise aega 
kasutas sealse ja teiste välisriikide 
aianduse, nagu Hollandi, Tšehhoslovak
kia ja Austria, tutvunemiseks, ühtlasi 
töötas semestri vaheaegadel Saksamaa 
paremates taimekaitse-jaamades, pomo- 
loogia aedades ja aiasaaduste ümber 
tööstustes.

1931. a. sügisest alates oli Türi aia* 
majanduse gümnaasiumis aiandusõ^e- 
tajaks, juhtides ühtlasi õppeaeda, kas- 
vumaju ja linna iluplatside korrastust.

15. septembrist. 1933. a. õn Aleksan
der Liidemann valitud Jäneda Põllutöö
keskkooli aianduse ja taimeteaduse Õpe
tajaks- ... .



Endel Lamp õn sündinud 18. augusti! 
1906. a. põllumehe pojana Kongutas — 
Tartumaal.

Üldhariduse sai Tartu reaalkoolis ja 
Eesti Aleksandri Põllutöölceskkoolis — 
Olustveres. Peale keskkooli lõpetamist 
oli Endel Lamp aianduse alal õppimas 
mitmes paremas kodumaa aiaäris. 
1930. a. märtsikuul siirdus ta Saksa
maale kõrgemasse aianduse õppeasu
tusse — Pillnitzi kutseharidust õppima. 
Peale kursuse täielikku lõpetamist val
mistas ennast ette aianduse õpetajaks 
aianduse õpetajate pedagoogilises semi
naris — Geisenheimis (Rheini ääres).

Praegu töötab E. Lamp aianduse- ja 
loodusteaduse Õpetaj!ana Vändra Ma- 
jandusegümnaasiumis.

Erich Lepp õn sündinud Tallinnas 
1903. a. linnaaedniku pojana.

Käinud Tallinna I reaalkoolis, mille 
1923. a. kevadel lõpetas.

Peale küpsuse tunnistuse kättesaa
mist edasiõppimist jätkanud Haridus
ministeeriumi stipendiaadina Ungaris 
aianduse j!a põllumajanduse alal. õp
pis Budapesti aianduse instituudis 
1923.—27. a. ja Debreczeni põllumajan
duse akadeemias 1927.—29. a., omades 
diplomeeritud aedniku ja agronoomi 
kutse.

Kodumaale asudes valiti Tallinna 
Pedagoogiumi aianduse õpetajaks, mil
lisel kohal praegu töötab, kusjuures 
õpetust annab veel Tallinna Naiskutse
koolis.

Vanaperenaise lein.

Surija rahunes. Silmad vajusid kinni. 
Äsjane hingeldav pinevus näos andis maad 
jääkülmale ükskõiksusele. Endine katkend
lik, vilistav hingamine muutus uuesti rahu
likuks. Nagu tardunud vahaiuask eraldus 
mehe haigusest kurnatud nägu patje hele
dusest. Mingi tuim osavõtmatus vaatas sel
lest lohku vajunud näost.

Siis liikusid kramplikult kokku tõmbunud

Novell.

sõrmed. Käsi kerkis. Tõusis küünarnukini, 
tehes mingi ebamäärase liigutuse. Silmad 
avanesid. Kustunud pilk vaatles liikumatult 
voodi äärel istuva vana naise nägu. Avatud 
suu näis tahtvat nagu midagi ütelda.

Äkki väljendus selles näos mingi ootamatu, 
hirmuga segatud üllatus. Veretud huuled va
bisesid. Rind kerkis korisevas hingetõmbel*. 
Valgena ja pärani avatuna viskus silmade pilk



üle voodi päitsi. Kogu keha näis sirguvat 
mingis ebamäärses pingutuses.

Siis jäi kõik vaikseks. Pruuni vaibaga 
kaetud keha ei liikunud enam. Jäine haua- 
rahu laotus üle surnu näo. Ta oli võitlenud 
lõpuni oma viimse võitluse.

Vanaperenaine tardus ehmatusest. Hoop 
tuli liig ootamatult. 'Tal oli tunne, nagu oleks 
löödud puuga pähe. Siis liaarsas ema käsi 
poja käe. Külmana ja elutuna jäi see pihku.

Nüüd mõistis ta kõik. See, mis ta pida
nud seni võimatuks — oli saanud siiski tõeks. 
Surm oli röövinud temalt viimse lapse ja tema 
— vana muld — peab nüüd üksinda kõndima 
vastu oma eluõhtule.

uKülmaiia ja elutuna jäi poja käsi ta pihku."

Vana naine vajus põlvili. Alles nüüd ava* 
nes temale see kaotus kohutavas suuruses. 
Midagi murdus temas. Midagi kisendas ahas
tavalt meeleheite koleduses. Ta hoigas kuul
davalt nagu loom, kel hävitav tera kõris.

Üksainus mõte — lootusetu ja hävitav 
mõte — kohises ta peas. Poega ei ole enam! 
Ei ole enam last, kes suruks kinni tema vanad 
silmad surmavoodil. See mõte oli vali ja ha
lastamatu. See mõte keerles ta peas nagu 
veskikivi.

Tal oli tunne, et mõte litsub tema puruks 
oma määratu raskuse all, nagu vankriratas 
üle tee jooksva mardika. Ta ei või ju enam 
elada, kui pannakse mulda see, kes pidi val
gustama tema vanade päevade pimedust. Elu 
ei või ju ometi edasi kesta — siis, kui tema 
jääb üksinda maailma otsekui vana känd, 
kuna kõik tema lapsed, kes olid ometi liha 
tema lihast ja veri tema verest — puhkavad 
külma mulla all. Selle mõtte juures läbistas 
poja kaotuse valu teda nii teravalt, et ta ar
vas end surevat samal silmapilgul.

Kuid inimese hing õn visa. Nagu aia alla 
pugev uss kepihoopide all — nii väänleb ini
mese hing saatuse löökide all ja kuigi elu õn 
pime ja must, otsekui öö — surm ei tule 
enne, kui õige aeg käes. Ja tundes end nii 
üksikuna oma ahastavas valus — ta nii oleks 
tahtnud nutta, aga pisaraid polnud. Valu- 
nuuksed lämmatasid kõri. Meeleheite kibedus 
hõõgus rinnus. Kuid silmad jäid kuivaks. Tu 
oli nutnud kõik oma pisarad poja tõbevoodil.

Siis kerkis tema hinges meeletu tusk selle 
vastu, kes pidi olema kõige elava isaks. Miks 
ei pidanud poeg matma teda — selle asemel, 
et tema, kelle elupäevad saavad ometi varsti 
täis — peab viima mulda oma lapse! Kas ei 
lootnud tema Jumala peäle kõige oma pika 
elu jooksul ja soovitanud seda kä oma las
tele L

Kas siis niisuguse mõõduga pidi mõõde
tama temale selle eest, et ta püüdnud elada 
terve oma elu Jumala meelepärast elu.

Ta tundis hinges kasvavat meelekibe
dust. Oli tunne, nagu sosistaks kellegi nä
gematud huuled talle sõnu — täis trotsi ja 
meeleheidet. Sellest kasvas terav valu ja 
vilikamistunne kõige elava vastu, kõige vas
tu, kes suutis veel õnnelik olla — nüüd, kus 
tema kaotanud kõik, mis kallis siin maa
ilmas:

Siis sattus tema pilk poja elutule, tera
vaks muutunud näole. Nagu noa piste tor
kas valu südant. Kuis oli see nägu ometi 
muutunud! Mingi võõras, kivinenud ilme oli 
nüüd selles näos.

Ja ometi oli see tema poja nägu. Oli 
tema lapse nägu. keda ta kiigutanud hällis 
ja kelle pehmeid põski silitanud paitavas 
helluses. Oli tema lapse nägu, kelle kanna
tusi ta püüdnud kergendada tõbevoodis ja 
kes läinud nüüd sinna, kust pole tagasipöör- 
mist enam kellelgi.

See teadmine rõhus raskelt nagu kivi- 
koorem. Terav kõrvetis kerkis rinnust. Pa
kitsev nuuksumine tungis kurku. Ja voodi 
ees põlvitava vana naise silmist poetusid 
pisarad.... üksikud, harvad pisarad, mis 
kuumadena ja rasketena vajusid põski möö
da alla.

Nutjal oli tunne, nagu tilguks tema sü
da verd ... üksikud, rasked veripisarad nõr
guks tema valust rebitud südamest. Siis 
muutus pisaratevool lakkamatuks Pisarad 
valgusid vanust silmist, otsekui ulituks nad 
paisu oma teelt.

Vanaperenaine nuttis vaikselt põllesse. 
Tundus, nagu pudeneks pisaratevooluga 
tükkhaaval tema südamevalu... pudeneks ja 
variseks kokku, muutudes tummaks, tuimalt 
hõõguvaks valutundeks. Mis Jumal teeb — 
õn hästi tehtud — pomises voodi ees põl
vitav vana naine, tõusis ja asetas_ käed 
risti rinnale sellel, kes oli talle kallim, kui 
oma elu.

öö oli raske ja väsitav ning näis, nagu 
ei tulekski sel enam lõppu. Minutid tun
dusid tundide pikust.ena. Tunnid aga veni
sid raudraskelt selles lõputus öös. Vanape
renaine keeras küljelt küljele. Küljed valu
tasid. Küljed vajusid ära. öö tundus aasta 
pikusena. kuid und ei tulnud. Otsekui ok
salt lendu hirmutatud lind — oli uni põge
nenud ta eest. Ent kä südamevalu oli kao
tanud oma mürgise teravuse. Nüüd hõõgus 
see rinnus vaid tuimalt haiget tegeva valu
tundena.

Vanaperenaine võttis poja kaotust kül 
saatuse lcõrvalepöürmatut paratamatust... kui 
järjekordset rasket katsumist, mis suur ja 
õiglane Jumal pannud tema peale. Kanna
tus õn rohkem kui kuld, .ia seda peab iga 
elav hing tuletama meele oma südames, 
Kee mõte oli annud talle alati jõudu elu
raskuste kandmiseks. Ja kuigi nii mõnigi 
kord pika elu jooksul oli elutuba kurb ja 
silmavett tiiis, — tal oli jätkunud alati kan
natust võitu saamiseks oma elukibedusest 
ja nhastusevalust.

Kuid mis see ometi peaks tähendama? 
Pea muutul) imeliselt raskeks. Rnmmestav 
roidumus täidab keha. Poi rt muust imbub 
toa kitsukesest nelinurgast. Akna hahkjas 
ruudustik hõõgub väsitavast roidumusest. 
Aastaist tuhmunud laetalad ripuvad alla 
raskes roidumuses. Ei tahaks tõsta kätt... 
ei tahaks liigutada jalga... ci Uhaks sõrme-



otsagi liigutada. Nagu mäkke ülesse veetav 
kivikoorem. liikusid üksikud mõtted ta peas.

Inimese elu õn nii imeline ja mõista
tuslik. Inimese elu õn nii suur ja sügav — 
mõtles vanaperenaine heldumusega. Surm 
võttis temalt mehe, surm riisus temalt kõik 
ta lapsed. Aga pojapoja heledad silmad 
valgustavad ikka tema eluteed. Ja selle 
mõtte suur ja lepitav rahu tuksus unne 
suikuva vana naise suunurkades, ilmestades 
seda bortsuvajunud nägu suure, hingestatud 
rahuga.

Ta nägi end seisvat kõrges tornis. Pi
me tühjus ümbritses teda. Torm undas ta 
ümber raskes kohinas ja tdrn kõikus. All 
aga haigutas pime, põhjatu sügavik. Ta 
lõdises külmast ja verd tarretav hirm nöö
ris südant. Oleks tahtnud karjuda, hüüda 
appi, kuid häält ei tulnud. Äkki kadus 
tasakaal ja ta kukkus. Vajus alla raskena, 
nagu sügavikku tõugatud kivi. Veel püü
dis ta hoida ennast kinni. Käed haarasid 
kramplikult õhku, aga ümbritsev tühjus 
neelas teda nagu põhjatu haud. Jääkülm 
tuulepuhang vuhises rinde all ja ta vajus 
pööritava kiirusega.

Siis ärkas ta jubistavast hirmutundest. 
Tekk oli vajunud põrandale ja käed hoid
sid kramplikult voodi küljelauast. Loojuv 
lcuu heitis tuppa vaevast valgust ja külma
värinad raputasid keha.

Kuid pea oli selge — ni! selge, et möö
dunud elu seisis silme ees, nagu eilne päev. 
Küll õn see elu ometi imelik ja kui palju 
muret ja vaeva ta toob inimesele — mõtles 
ta valusa hardumusega. Kuidas ometi või- 

, vad need elupäevad nii kiiresti kaduda!
Jõulu esimesel pühal ta saab juba seitse
kümmend aastat vanaks ja see aeg õn läi
nud rutates mööda, kui aastat paar. — 
Nagu pihku võetud jäätükk — õn sulanud 
need päevad ta käest.

Ammu see oli, kui ta hoidis veel karja, 
vihmast tilkuva taeva all ja sügisetuul sa
sis ta valgejuukselisi pead! Ammu see oli, 
kui ta oli veel tüdruk — noor ja värske 
kui oa õis ja päikeseveerul heinamaalt tul
les — helises alati rõõmus laul ta suust. 
Ammu see oli, kui ta rabas rukkirehte 
mehe kõrval rehe all — suu täis naeru ja 
süda rõõmus kordaläinud tööst ja noore 
ema õnnest.

Need ajad õn läinud ja keegi ei too 
neid enam tagasi. Kõik õn ju kaduv siin 
maailmas ja iga uue päevaga astume meie 
hauale ligemale. Ei olnud tema kadunud 
mehest õiget talutöö tegijat. Oli kadunuke 
liig peene ja nõrga kondiga selle raske töö 
jaoks. Nüüd puhkab ta mullas juba roh
kem kui kakskümmend aastat. Talu mur 
dis mehe tervise, just kui torm vibaliku puu

Talu mahalitsuva koorma all vajus en
neaegu küüru kä tema vanemate turi, ja 
isa sõrmed kiskusid konksu nagu raudrelia 
pulgad. Kä tema ise õn toonud ohvrit ta
lule oma tervisest. Kuigi talle õn antud 
Jumalast hea tervis ja ta selle tõttu võis 
rännata oma igapäevaste talituste juures 
nõnda, kui kahekümneviieaastane — ei lase 
pihtade valu teda korralikult magada juba 
paarkümmend aastat. Seda kõik õn teinud 
talutöö.

Kas ei -olnud talu oma vaevadega süüdi 
kä tema viimse poja enneaegses surmas? 
Ttabakarask ja hoolimatu nagu ta oli — ve
nitas ta oma rindealuse kivide kaalumisel 
juba poisikese põlves. ■ .

Võib olla, oleks kõik tema lapsed veel 
elavate kirjas, oleks ta muist sellest hoolest,

mis nõudis temalt talu, saanud kulutada 
oma laste jaoks. Kas ei ole see kodutalu, 
mis talle nii südame külge kasvanud, ainus 
süüdlane selles, et ta vanu igi üksinda just 
kui karjast maha jäetud kurg peab lõpeta
ma oma elupäevad.

Mida enam ta mõtles sellest, seda enam 
kasvas ta meeletusk talu vastu. Ja talle 
tundus, nagu oleks see talu, kus tema sün
dinud ja kasvanud, suur ja lahtine haud, 
kuhu maetud tema vanemate mured ja õh
kamised, tema vanemate tervis ja elujõud.

See lahtine haud õn nõudnud järjest 
uusi ja uusi ohvreid. Siuna õn maetud te
ma kadunud mehe jä laste elud, nende kan
natused ja vaevad, nende higipisarad ja va
lud. Sinna õn maetud mitme põlve valud 
ja vaevad. Ja kõige viimaks õn maetud 
sinna tema enese tulevikulootused ja eluõnn.

Kuid see lahtine haud pole annud mi
dagi tagasi oma käest. Ainult muret ja sü
damevalu õn ta sealt lõikanud, kuna rõõm 
ja eluõnn õn pagenud ta eest nagu pilve- 
vari.

Aga kõige selle peale vaatamata ei suu
daks ta siiski kiskuda ennast lahti selle talu 
küljest. Ta tunneb oma südamepõhjas, et 
õn kasvanud taluga ühte, nagu tael kasvav;-, 
puuga, ja vägivaldne eemalekiskumine oleks 
talle surmaks.

Iga puu ja põõsas ja sammaldanud kivi 
õn seotud siin teatud mälestustega. Iga p">l- 
lusiilu ja heinamaaveeru külge õn jäänud 
tükike tema vaevast ja muredest. Iga peo
täis mulda ja külimit kartuleid äratab tas 
sügavat tänutunnet selle mulla vastu, mis 
annab elu kõigele elavale ja õn nõ-ge elava 
viimseks puhkepaigaks.

Ein õn raske olnud selles talus. Kurbus 
ja südamevalu - õn saatnud teda siin, nagu 
vari teekäijat. Murek-oorma mahamuljuva 
raskuse all õn pidanud nii mõnigi kord 
nõrkema tema süda-

,Selle sammeldanud. katuse alt..

Kuid' selle sammaldanud katuse all õn 
ta elanud siiski oma elu ilusamad päevad. 
Selle toa nelja seina vahel õn ta saatnud 
mööda oma mehelemineku rõõmud ja noore 
ema õnned. Siin õn ta surunud omale vastu 
rinda pehmet, sooja, naeratavat last. Siin 
õn ta nutnud oma silmapisarad ja valanud 
välja oma südamevalu. Siin õn ta ringuta
nud ahastuses käsi oma surevate laste kohal.

Sellele mõeldes tundus talle, nagu oleks 
jäänud kõigest läbielatust osake selle maja



seinte vahele. Aastaist tuhmunud laetala
desse oli peitunud osake tema hingevalust, 
osa tema rõõmudest imbunud pragunenud 
seinapalkidesse. Tema vana voodi nagu var
jaks osa tema elumuredest. Kõige selle tõttu 
näis talle, nagu oleks see hall talumaja elus 
olevus, kes õn muutunud talle armsaks ot
sekui ema.

Kas pole terve see talu üks elus olevus, 
kes elab omaette elu?! Kas ei häälitse tu 
hobuste hirnumises, lehmade ammumises, 
lammaste määgimises! Kas ei hinga ta 
puude kohinas, valminud viljapeade sahi
nas! Kas ei tarvita ta samuti toitu, nagu 
iga hinges olevus.

Vanaperenaine teadis, et kui ei kanta 
hoolt hobuste eest, siis kannatab põld. Kui 
jääb kalle silma vahele põld, siis kannatab 
loomapidamine. Kui ei anta loomadele, mia 
nende kohus, siis lööb kiratsema terve talu 
just kui mõni elus olevus, kel mõni ihuliige 
vigane.

Alati, kui ta vaatles õitsvat rukkipõldu, 
tundus, nagu tuksuks selle raskelt hõljuva 
tolmupilve all mulla elav süda... mulla elav 
silda, mis ei keela kunagi armastust oma 
lastele, aga mis nõuab kä alati vastuarmas
tust oma lastelt.

Nüüd õn elu muutunud ta ümber kõle
daks ja külmaks. Ta õn jäänud maailma 
tallata, nagu üksik, vettinud känd. Kuid 
tal ei jätku siiski jõudu jätta maha oma ko
dutalu, kuigi see toonud nii suurt südame
valu.

Selle mõttega ta tõusis voodist ja hak
kas riietuma. Liigutused olid rasked ja vä
sinud. Tema. kes oma vanade päevade juu
res oli alati kõbus ja kerge kondiga — tun
dis nüüd rasket väsimust igas ihuliikmes. 
Oli tunne, nagu oleks ta kondid täitunud 
mullaga — raske, mahakaaluva mullaga, nii 
raske oli tõsta jalga jala ette.

Ta püüdis liikuda tasa ja ettevaatlikult, 
et mitte äratada kõrval toas magavat lapse
last. Maja oli vaikne nagu haud. Tüdru
kud olid nähtavasti lehmi lüpsmas. Algava 
märtsihommiku valgusevina värvis niaja- 
kranmi varjutaoliseks. Tuba surnu puusär
giga asetses maja teises otsas.

Vanaperenaisele näis, nagu oleks tema 
poja surm vaid kuri uni. Nii klansselgelt 
meenus talle poja häälekõla, tema iga pi
semgi näoilme, tema alatine askeldav rutt 
talutöös. El või ometi olin, et tema poega, 
kes qll ju täies mehejõns — ei ole enam, et 
tema asemel õn talus tühi koht, .Ta ta pea
aegu uskus kuulvat poja peremehelikult Tut
tavaid samme väljas taluõues.

Ent astudes tuppa, avanes talle tõelisu* 
karmis selguses. Küünlate vabisev valguse1- 
helk virvendas surnu lubivalgel näol. Näk 
luine lcolletus lõikus esile erilise teravusega 
sarga läikivas mustas. Tuttav oli see nägu 
ja selle juures siiski nii võõras. Teravalõi- 
keline ja karm, nagu raudkivist raiutud.

Vana naine vaatas poja õõnsaks muutu
nud näole ja süda kiskus kokku valust. Siis 
see õn tema lapse nägu. Siis selleks pidi ta 
sünnitama maailma oma lapse, et panna te
da mulda juba siis, kui elukäik õn jõudnud 
vaevalt poole tee peäle! Niltid jääb lapse 
kasvatamine ja talupidamine tema — vana
inimese — väsinud kate hooleks.

Ta laskus põlvilt ja sõnatu palve tõusis 
ta huulilt. Ta palus jumalalt, et see kinni
taks ta nõrkema kippuvat südant. Et suur 
ja õiglane Jumal annaks talle jõudu ja mee
lekindlust selle raske risti kandmiseks. Et 
Jumal pikendaks tema elupäevi seniks, ku!

ta eaab kasvatada suuremaks selle välkes» 
lapsetaimekese, kes nii noorelt kaotanud oma 
ema ja isa.

Ja kõigevägevama poole palvetades tun
dis ta, kuis leevendus tema südamevalu ja 
meeleheide kaotas oma mõruda kibeduse.

Inimene õn kaduv ja tema elu üürike, 
ülic elutee õn pikem, teisel lühem, aga kõigi 
tee viib mullasse. Ei jää keegi siia ilma
sambaks. Võib olla, oligi parem, et poeg 
suri noorelt, selle asemel, et vaevleda üks
kord vanaduse viletsuse käes, mõtles ta ja 
need mõtted tõid vähehaaval tagasi tema 
südamerahu.

Äkki jahmatas ta heledast lapse hüüatu
sest. Vanaema! Kas ma võin sinu juurde 
tulla, hüüdis teda lapsehääl. Vanaperenaine 
võpatas. Ta polnud seda mitte ootanud. Uk
sel seisis tema nelja-aastane pojapoeg. Tule 
pojuke, tule — ütles vana naine liigutusest 
väriseva häälega.

Laps tippis iile tua lühikeste, arglikult 
ruttavate sammudega ja surus oina valge- 
juukselise pea vanaema põllesse. Siis tõstis 
ta uuesti oma küsiva lapse näo. Vanaema, 
miks isa nii kaua magab ?... Kas ta ei tõu
segi ülesse, tuli uus küsimus väiksemehe 
suust ja suured silmad roosas lapsenäos vaa
tasid nii selgitust ootavalt.

Vanaperenaise silmad täitusid pisaraist. 
Vana valu solvas südant. Isa õn väsinud, 
isa jalad õn liig palju käinud, isa käed liig 
palju tööd teinud. — Ta ei jõua enam üles 
tõusta, vastas ta katkendliku häälega. Ta 
vana, kortsuline käsi silitas lapse kätt — 
nii pehmet, nii õrna, et oleks tahtnud nutta 
ta juures.

HJa ta palus Jumala õnnistust.. *

Nüüd tundis ta, et valu ja kannatus et 
kesta igavesti. Aeg kaob ja vanade haudade 
kohale kasvab uus elu... uus, noor, edasi- 
tõttav elu, mis võidukalt käib oma teed. Va
nad peavadki audina ruumi noortele, et iliul 
elu muutuks lahedamaks.

Vanad surevad, noored sünnivad aseme



le. Kuid vanad ei kao siiski jäädavalt. Nad 
elavad edasi noortes, kes õn ometi veri nen
de verest ja liha nende lihast. Ein ei kao 
kunagi siit halli taeva alt. Elu õn igavene 
— niisamuti, kui õn igavene suure Jumala 
loodus. Nii elab kä tema poeg edasi selles 
inglitaolises noores, kes nii usaldavalt surub 
oma pea vastu tema õlga.

Ja ta palus Jumala õnnistust oma poja
poja pea peale, et sellest väikesest lapse- 
maimukesest kasvaks terve, tugev ja hoolas 
mees, kes oma eluga oleks teistele eeskujuks 
ja enesele rõõmuks, et tema silda kasvaks 
kõvaks ja kindlaks ja ei nõrkeks kunagi 
ühegi eluraskuse all, et tal jätkuks alati 
kaastunnet oma ligimese ja oma neljajalgse 
abilise vastu, et tema elutee poleks nii ko-

narline, ku! oli tema vanematel ja kannatu
sed ning valudevaevad hoiaksid end temast 
eemale.

Et tal jätkuks lugupidamist oma isade 
töüpõllu vastu, ja ta kunagi ei pööraks tü
dimusega selga sellele talule, mis olnud nen
de sugukonnale varjavaks pesaks põlvest 
põlve. Nii palvetas vana naine hardumuses 
ja talle tundus, et kõigevägevam sirutas oma 
õnnistava käe üle selle vaeselapse pea.

Väljas koitis hommik. Virvendav val
gusekiir värises lapse lokkidel, riivas siis 
surnu tardunud nägu ja jäi peatuma vanal, 
hallijuukselisel peal, mis oli vajunud kuma
rasse palvelises hardumuses.

Hanno Kulmen.

Mefilnpsed*
et jälle torviata voogude vahele; 
seal ootab sügavus kui muinasjutt 
pakkumas puhkust käele kahele.

Kisades läbi tiivutab kajab 
Sügismarudest hundavüist. 
Merilapsile pilgutab majak.
Paati rebib kui rändlinnu vaist 
laineisse uppunud päiksele järele,- 
Näed nagu kaldal ootavat naist,
kodusid viipamas käega merele. 
Mees, kelle ■ tugevas Mes õn tüür, 
toitu peab laineist korjama perele.
Vahutav külmast metallist müür 
paadi viib ligi Põhjatähele, 
paistab kust kodukatuse küür,

Purjes kuid pinguli kojurutt, — 
kannul õn pimedus — pühkida vaja 
laste ootav aist silmist nutt.
Kilkeist õn varstigi tulvili maja, 
tidnud kui isa meriveest märg, 
kalaga tulele pannud paja,
pojul kui veekausis merihärg.

Sergius Russ.

Kiyg<aBra>qflttBgaag« wrSacn^wgiBcaaSitg.

A. Kurvits: Enesearendus ja edasiõp
pimine. Juhised isetegevuseks hariduse 
alal, eriti maanoortele. Elav Teadus 
nr. 21, 96 lk., hind üks kroon. Eesti 
Kirjanduse Seltsi kirjastus Tartus, 1933.

A.. Ku r v i t s a raamat õn teretulnud 
esikteos meie edasipüüdjatele noortele, 
eriti maanoortele ning haridustegelaste
le, täites senise tühiku süstemaatilise 
enesearendusküsimuste tundmaõppimi
se alal.

Inimeste, sünnipäraste annete võima
likult täiuslik väljaarendamine enese
kasvatuse, enesearendamise, enesetund
mise ja tahtejõu kasvatuse teel õn kas
vatuse tähtsamaid ülesandeid. Kuulus 
ajaloolane Gibbon ütleb: „Iga ini
mene omab kaks kasvatust, ühe, mis 
ta teistelt saab, teise tähtsama, mis ta 
enesele ise annab.” Enesearendamine 
loobki selle aluse, millele tugeneb iga 
inimese väärtus elus.. Sellepärast õn 
enesearenduse teede tundmaõppimine

ja edasiõppimise võimaluste selgitamine, 
äärmiselt tähtis.

Kui palju edasipüüdjaid noori õn seni 
enesearendamisel teadmatuses kobanud 
sellekohaste kindlate, pedagoogiliselt 
läbikaalutud juhiste puudumisel. Kui 
palju andekaid noori, kellel pole olnud 
võimalik saada kooliharidust, vastavate 
juhiste ja juhtide puudusel õn jäänud 
arenematuks ehk arenenud kahjulikus 
suunas endale ja ühiskonnale.

Nüüd õn ilmunud Haridus-Sotsiaal- 
ministeeriumi peasekretärilt A. Kur
vitsalt vastav teos, mis õn teejuhiks 
enesearendajaile ja haridustegelasile. 
A. Kurvitsal õn aastatepikkused kõge- 
musi vabaharidustöö organiseerimise 
alal, seepärast õn tema väited ja juha
tused kasvanud välja tegelikust elust 
ja näitavad vahendeid, mis õn veenvalt 
mõistetavad ja kõigile kättesaadavad. 
Eriti peab kriipsutama alla teose popu
laarset ainekäsitlust, selgust, lihtsust,



paljutülevust ja võimalust otse
selt juhina, kavana enese
arendamisel rakendada. Raa
mat õn kirjutatud huvitavalt ja elavalt, 
nii et juba esimesest leheküljest köidab 
lugeja tähelepanu.

Enesearendustöö õn eriti noortele nii 
suure tähtsusega, et sellele tuleb pöö
rata kõige tõsisemat tähelepanu, seda 
enam, et suurem osa algkooli lõpeta
nuist ei lähe edasi õppima, vaid jääb 
oma kodudesse.

Noor inimene ei ‘või piirduda ainult 
tänapäeva toimingutega ja ülesannete 
täitmisega, vaid õn kohustatud vaata
ma tulevikku ning ettevalmistunaa tu
leviku suurematele ja tähtsamatele 
ülesannetele. Selleks pakub A. Kur
vitsa raamat elulisi juhiseid. Raama
tus leiavad käsitamist: Enesearendamis- 
töö ülesanded ja tähtsus; head raama
tud enesearendamise vahendina; raa
matute lugemine; elu enesearendamis- 
vahendina; mitmesugused muud vahen
did enesearendamiseks; enesearendaja 
kirjatööd; enesearendaja praktilised 
tööd, enesearendaja töökava; enesearen- 
dajate ühistöö ning koolide ja haridus
tegelaste kaasabi selles ühistöös. Teose 
lõpul antakse pikem kirjanduse loete
lu, mis näitab raamatu võimalusi ene

searendamiseks erialade järele üsna al
gusest peale.

Kui võtta arvesse, et enesearenduse 
ülesandeks õn iga üksiku isiku avara, 
selge ilmavaate kujundamine, tahtejõu 
kasvatamine ja õige suuna määramine 
tegevuseks üldistes huvides, siis õn A. 
Kurvitsa raamat paremaks teenäi
tajaks. „Inimene, kes tahab osa võtta 
elust teadlikult ja aktiivselt, peab tund
ma iseennast, ühiskondlikku elu ning 
loodusseadusi ja jõude, peab jõudma 
selgusele isiku ülesannete suhtes pere
konnas, ühiskonnas ja riigis. Peab tun
gima ajaloo valgusel ja ühiskondliku 
elu seaduste kaasabil elu edenemise ja 
takistuste põhjustesse. Kui inimesel õn 
kindel maailmavaade ja kujunenud 
paleused, siis vabaneb ta eelarvamiste 
võimusest ja kivinenud tradit
sioonide mõjust, siis alles võib 
ta elada teadliku kodaniku elu." Enese
arendaja sihiks õn sünnipäraste võimete 
väljaarendamine ja elu kui terviku 
mõistmine. Noored, paremaid juhiseid 
sellele sihile jõudmiseks leiate A. Kur
vitsa raamatust. Sellepärast soovi
tame soojalt seda raamatut kõikidele 
maanoortele. See raamat ei tohiks 
puududa üheski raamatukogus ja teda 
peaks lugema kõik-noored. Ebm.

lalamatid.
Porine aeg sügisel raskendab tunta

valt sisemiste ruumide korrashoidu. 
Pühiste või mattide puudumisel kandub 
tuppa palju liiva, tolmu ja sageli võib 
perenaine kurvastusega vaadelda äsja 
küüritud põrandal poriseid jalajälgi. 
Kuna puudub aeg sagedaseks põrandate 
pesemiseks, siis jätab eluruumide puh
tus sügiseti paljugi soovida. Tolm põ
randal! ja tarbeasjadel tekitab kirpe, 
rikub õhku, lapsed määrivad oma riided 
mustaks. Talueludes õn seni sääraseid 
jalanõusid vähe kantud, mida välistöölt 
tulles oleks kerge jätta välja või vähe
malt ettekotta, näit. lahtised puukingad. 
Meil enamjagu kantakse keerukalt jala 
ümber nööritud pastlaid ja vähemal 
juhtudel nöörsaapaid. Mõlemite kõr
valdamine õn aegaviitev, eriti kui vä
listöö õn kodu juures ja tema iseloom 
nõuab sagedast siseruumides käimist.

, Tubade korrashoidu aitavad tunta

valt kergendada mitmesugused iseval- 
mistatavad ja odavad jalamatid. Eri
list oskust see ei nõua, küll aga veidi 
algatust ja head tahet. Selle tööga 
saavad väga hästi hakkama maanoored. 
Lühikesed sügispäevad jätavad vabaks 
pikad õhtud, mil üsna mõnus soojas 
toas valmistada selliseid tarbeid.

Jalamattide materjalina võiks kasu
tada kõrkjaid, õlgi, kase- ning paju
vitsu, puude ja õlgede puudumisel rukki 
sasi. Kõrkjad ja õled niisutatakse 
õhtul tublisti veega ja jäetakse üheks 
ööks välja niiskuma. Selletõttu õn nad 
palju sitkemad ega murdu katki.

Matte valmistatakse mitmet . viisi, 
mis oleneb oskusest, maitsest ja kä ma
terjalist. Kõige ilusamad matid saame 
kõrkjaist. Kõrkjad korjatakse jaani
päeva ümber, mil nad kõige sitkemad, 
ja kuivatatakse varjulises kohas. Kõrk
jast võiks valmistada piklikud, põranda-



riidele sarnanevad matid, mille laius 
umbes 70 cm ja pikkus oleneks tarvi
dusest, või jälle ümmargused ehk ovaal
sed. Ainult põrandariidele sarnanevalt 
ei saa kõrkja matti keerata, jääb kohe
vile ja hakkab jalgu kinni. Keeramise 
kohtadelt võib katki võtta ja üksteise 
peale panna.

Põrandariidele sarnaneva kõrkjamati 
valmistamiseks võetakse 3—4 käevahel 
keeratud kaihekordset paela või poe- 
nööri ning pannakse mati pikuselt 
mõlemist otsast naeltega puupõranda 
külge kinni või puuvaiadega õuele. 
Nöör peab olema võimalikult pingul. 
Pealmised nöörid, mida vaja arvult sa
ma palju, peavad olema mitu korda pi
kemad. Töö kergendamiseks pealmine 
nöör pannakse kokku ja lastakse vaja
duse korral järele (joonis nr. 1, a).
Korraga võetakse ainult 1—2 kõrkjast, 
asetatakse põiki nööridele ja tõmmatak
se iga nööri kohalt pealmise nööriga 
alumise nööri külge kinni (joonis nr. .1, 
b). Valmistamisel peab silmaspidama 
töö korralikkust, et üks ühe teisest 
ette ei kasvaks ja nöörid sirgelt jääk
sid. Ääred tulevad valmistamisel eba
ühtlased (joonis nr. 1, c). Ääred lõiga
takse pärast tasaseks (joonis nr. 1, d). 
Liiga pikki kõrkja otsi äärest vabaks 
ei või jätta, sest nad lähevad säsiseks.

Väga kena mati saame, kui põimime 
kolmest kõrkjast palmiku (joonis nr. 2) 
ja õmbleme kahekordse linaseriide või 
pindvaadiga, keskelt alates (joon. nr. 7) 
ümmarguse (joonis nr. 5), või ovaalse 
(joonis nr. 6) mati. õmmelda tuleks 
nii, et palmiku äär jääb ülespidi. Suu
rus võiks valitud olla nägemise ja tar
viduse järele. Üldiselt väga suured ei 
näe kenad. Palmiku asemel võiks kä 
2—4 kõrkjast kokku keerata (joonis 
nr. 3) või lihtsalt nöörina keerata (joo
nis nr. 4).

Kõiki sama viisi, kui kõrkjast, võib 
valmistada õlgedest ja hädakorral kä

sasidest. Tuleb silmaspidada, et korra
ga sidumiseks ei võetaks liiga suurt 
õievihti (joonis nr. 1). Matt saab ots
tarbekas ja paks. õlematt pole välimu
selt ja vastupidavuselt nii hea kui kõrk
jast, ja sasidest tuleb ta veel karvasem. 
Kuid oma otstarvet täidavad needki.

Sääraseid matte kasutatakse eeskoja, 
köögi, sahvri ja töötubade uste alla. 
Nad õn õige vastupidavad ja tasuvad 
oma valmistamisva.eva mitmekordselt.

Välisuste, treppide ette valmistatakse 
puurestid, kase- või pajuvitsa matid. 
Viimased valmistatakse nagu (joonis 
nr. 1) näidatud kõrkjate juures. Nööri 
asemel võetakse traat. Nöör pehkib 
väljas ruttu ära. Alumine traat võiks 
olla jämedam ja tugevam, kuid peal
mine kaunis paenduv, et vitsad saak
sid tõmmatud üksteise juurde. Vitsade 
kord võetakse kaunis paks.

Puuresti valmistamiseks tarvitatakse 
ilusat siledaks hööveldatud puud ja 
naelu. Valmistaja peab siin niipalju 
puutööd tundma, et oskaks veidi höö- 
veldada, kuna eelpoolnimetatud matid 
valmistab iga tütarlapski või vanakene. 
Puuresti suurus võiks olla — 100 cm 
pikk, 70 cm lai (joonis nr. 8). Üksikud 
puud valmistatakse mitme kujulised 
(nr. 8, a, b, c, d). Teravama äärega 
puud õn paremad, kergem jalanõudelt 
mustust kõrvaldada.

Tegelik elu näitab, et niisugused ma
tid ja puurestid aitavad tublisti kaasa 
meie kodude puhtusele ja nii mõnigi 
hakkajani maanoor õn leidnud sellega 
omale väikese kõrvalteenistuse, toime
tades vanematega teise kraami kõrva] 
oma kätetööd laatadele, alevitesse ja 
linnadesse müügile.

Iga maanoor aitab nende valmista
misega tõsta meie kodude puhtust ja 
korda. > H. Pagland.
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Kodus valmistatud joogid.
Kodus õn võimalus valmistada mitme

suguseid jooike senini vähelevinenud 
marjade otstarbekohaselt kasutamisega. 
Esijoones väärivad siin tähelepanu pih
laka ja kadaka marjad, milledest võib 
valmistada väga maitsevaid jooke, ku
na muidu need marjad kasutamata jää
vad ja lindude toiduks langevad.

Kuidas neid valmistada, selleks mõ
ned otstarbekohased retseptid:

Kaera limonaad.
2 liitrit kaeru, 10 1. vett, 2 1. mõne 

marja mahla, 1 kg, suhkrut, 10 gr. 
pärmi.

Kaerad tulevad osa veega keeta, siis 
kurnata ja juurde lisada marja mahl, 
suhkur ja ülejäänud vesi ning leigelt 
pärmi. Kui käärib — täita pudelitesse.

õuna kali.
Pihlakamarja jook.

Pihlakamarjad keed-ame ja keedise 
kurname.- Saadud mahlale lisame juur
de nii palju ikeeva ja külma vett, et lahu 
õn paras hapu. Lisame jüurde suhkrut 
ja pärmi ning ^käärima minekul täida
me pudelitesse.

Kadakamarju jook.
10 liitrit vett, 1 1. kadaka marju, 100 

gr. suhkrut, 20 gr. pärmi, vähe huma
laid.

Marjad tulevad katki* tampida, kotiga 
veel keeta, kurnata ja juurde lisada 
suhkur, pärm ning humala ekstrakt. Õn 
lahu käärima läinud, siis täidame pude
litesse.

1 kg. kuivatatud õuna koori või õunu, 
Yi—1 kg. suhkrut, 10 liitrit vett, 50 gr. 
humalaid ja 25 gr. pärmi.

Õunad osa veega keeta, kurnata, lisa
da juurde suhkur, humala ekstrakt ja 
pärm. Kui käärib, siis täita pudelitesse.

Pohla kali.
2 kg. suhkrut sulatada 1 liitri keevas 

vees. Lisada juurde 2Y liitrit pohla 
mahla ja 8 liitrit keeva vett, 7 liitrit 
külana vett ja 10 gr. pärmi. Kui kää
rib, siis täita pudelitesse.

Samuti tuleb valmistada kuremar
jadest.

H. Niiren.

Taskukell kompassina.
Tehes väljasõite ehk korraldades Õp

pereise tundmatuisse maakohtadesse ja 
metsadesse, kus ei leidu lähedal käida- 
vaid teid ega inicmelamuid, võib sageli 
juhtuda, et meie eksime ära ja ei leia 
enam tagasitulekuteed. Et seda ei 
juhtuks, peaksime olema varustatud 
külastatava maakoha kaardiga ja kom
passiga. Viimast aga ei võeta peaae
gu iialgi kaasa, sel põhjusel, et teda 
kui ajutiselt tarvitatavat eset ei oste
tagi. ,

Et aga meie nõuet kompassi suhtes 
saaksime rahuldada, võime tarvitusele 
võtta igale kättesaadava abinõu — tas
kukella.

Taskukell tuleb panna horisontaal- 
asendisse (näiteks kännule) ja nii kaua 
pöörata, kuni kella väike osut (tunni- 
osut) näitab täpselt päikese suunas. 
Nuhk, mis tekkib väikese osuti ja 12 
vahel, tuleb jagada täpselt pooleks. Ja
gav sirgjoon näitab meile siis lõuna- 
kaare suuna.

Kui kell näiteks õn 8, 10, 12, 2, 4, 
siis õn lõuna kaar 10, 11, 12, 1, 2 suu
nas. Taskukellaga ilmakaarte kind
laksmääramisel õn tingimuseks, et kell 
õige oleks, s. t. kohaliku aja järele, ja 
et paistaks päike.

G. Martinson.



Näitus, kõnekoosolekud ja kongress 
Kõljalas.

Pühapäeval, 24. septembril 1933. a. 
pandi toime Saaremaa Maanoorte Rin
gide Ühenduse korraldusel Kõljala põl
lutöökooli juures Saaremaa maanoorte 
näitus, kongress ja vabaõhu etendus, 
ühesõnaga suurim maanoorte päev,1 mis 
seni peetud Saaremaal. Näitusel esine
sid maanoorte ringid kogu-yäljapaneku- 
tega köögivilja, söödajuurvilja, põld- 
taimede, katsete, mees- ja naisikäsitööde, 
kodumajanduse ja muudelt aladelt. 
Kogu-väljapanekuid hinnati, arvesse 
võttes kä ringi üldist viimaseaja tege
vust — I auhinnale Tumala, . Upa ja 
Ilpla-Vatsküla, II auhinnale Gotlandi, 
Kaarma, Kaavi, Kurevere, Käesla, Nas
va, Pamma, Pihtla, Pidula, Vaivere ja 
Vilsandi, III auhinnale Anseküla, Eikla, 
Kaali, Loona, Meedia, Randvere, Sassi, 
Sauvere ja Tõlluste ringid..

Peale maanoorte ringide esinesid näi
tusel kogu-väljapanekutega Karja ko
dumajanduskool, Kõljala põllutöökool ja 
Kõljala maanaiste selts — esimesed 
koolide töödega ja viimane toitlussaadus- 
tega. Need väljapanekud hinnati I au
hinnale. Maanoorte ringidele määrati 
rahaliste autasudena veo- ja sõidukulu
de , toetusena 120 krooni. Kogu-välja- 
paneku moodustanud ringi liikmed saa

vad diplomi ja autasuks põllumajan
duslikku kirjandust. Ringi liikmed 
koostasid vastavad tööde kirjelduslehed 
ja tööd hinnati kohapeal komisjoni poolt 
ära, millele vastavalt kä kujunes ringi 
auhind. Näituse väljapanekud olid 
koondatud põllutöökooli klassi-ruumi- 
desse, kuna kooli saalis peeti maanoorte 
päev. . .

Maanoorte näituse ja päeva avas 
tervitava ja ülevaatliku kõnega S. M. 
R. Ü. esimees H. 0 t st avel, mille jä
rele lauldi riigihümni. Kõnega esi
nesid Põllutöökoja direktor J. Hüner
son — andes maanoortele vaimustavat 
julgustust maanoorte liikumises ja töös, 
— ja Saaremaa „lindude kuningas" Vil
sandi tuletorni ülem A. Thom — paja
tades humoriküllases kõnes Vilsandi mi
nevikust, lindudest ja saare- ning meri- 
haldjatest. Huviküllaseid kõnesid kuu
lati väsimatult ja kõnelejaile avaldati 
elavalt kiitust. Maanoorte näitusel ja 
päeval viibis 400 inimese ümber.

Järgnes Saaremaa maanoorte (S. M. 
R. Ü.) neljas kongress 27 maanoorte 
ringi poolt volitatud 182 esindaja osavõ
tul. Avas ja juhatas II. 0 tst avel, 
protokollis E. Martin. Volituste kin
nitamise järele kandis ühenduse sekre
tär E. Martin ette S. M. R. Ü. 1932./33. 
a. tegevuse- ja kassa-aruanded, 1933./34.



a. töökava ja eelarve ning uue koosta
tud maanoorte ringi põhikirja, mis kõik 
ühel häälel. kinnitati. Ühenduse juha
tusse valiti senised juhatuse liikmed H. 
Otstavel, E. Martin, P. -Hai
des k,' O.K olk ja Vegen tagasi ning 
uuena A. Kaal. Revisjonikomisjoni 
J. Siiner, j. Laul ja L. Juut. ■ Lä
birääkimistel otsustati 24. okt. kuni 
12. nov. korraldada maanoorte ringidele 
puutöökursusi ja nõutada ringide jaoks 
intelligent tööta tööliste krediidiga käsi
töö nõuandja. Kongressi lõppedes oli 
päevapildistamine ja Põllutöökoja direk-. 
tori ärasaatmine ühislauluga. Kongres
silt kandus töö järg põllutöökooli karja
lauta, kus toimus Saaremaa Põllumees
te Keskseltsi korraldusel konti*ollühin-

trLindude kuningas“ A. Thom ristib 
linde.

Vilsandi Jaak ajab Saatana merre.

gute vaheline lüpsivõistlus, kus Saare
maa 1933. a. meeslüpsimeistriks tuli Sa
muel Rammus, Mustjalast, ja puiestik
ku, kus Pidula maanoorte ringi poolt 
vabaõhuetendusel menukalt ette kanti 
j. Lauli muinaslooline näidend „Muhu- 
Madli". Näituse ja vabaõhuetenduse 
pääsmete müügist saadi 98 kr. 70 senti. 
Kuna taevataat ilusa ilma eest oli hoo
litsenud, võib tähendatud päeva pidada 
kordaminekult Saaremaa maanoorte 
võimsamaks paraadiks.

E. Martin,
S. M. R. Ü. sekretär.

ÜENÜ Koeravere osakonna 
põlluhaajanduseharu korraldas 
17. sept. Koeravere algkooli ruumes 
põllumajanduse päeva ühes kohaliku 
noorte näitusega, kus olid esitatud 
noorte töödest põllusaadused, taime
kaitse, aiandus, mesindus, iluaiandus ja 
käsitöö. Päeval demonstreeriti tege
likku silo ja talviste hädasöötade val
mistamist ning taimekaitse vahendite 
kasutamist. Kõnelesid agr. T. Tak
jas "ja E. Lossmann.

Viisu maanoorte sügispäe- 
V a korraldas Viisu Perenaiste Seltsi

noorteosakond 1. okt. Viisu koolimaja 
juures. Päeval kõneles agr. E. Vint 
edaspidisest üksikasjalikust töö korral
dusest ringide tegevuses, õhtul oli 
koosviibimine noorte eneste poolt val
mistatud pihlaka- ja kadakamarjadest 
karastavate jookidega.

Räpina noorte maatulun- 
dusklubi korraldusel oli 17. sept. 
Räpina põllu- ja kodumajandus-täien- 
duskoolis kohalik noorte tööde näitus, 
mis hästi õnnestus ja uut julgust an
dis noortele edaspidise töö jätkamiseks.

Kadrina esimene maanoor-
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te suvipäev korraldati Kadrina 
Põllumeeste Seltsi noorte osakonna 
poolt 25. augustil, kus kõnelesid noor
tele J.Ruus, agr. E. T a e 1 ja E. L i i v. 
õhtul korraldasid noored Kadrinas esi
mese vabaõhu etenduse.

Vanaküla noorte maatu- 
lundusringi sügiskoosolek peeti 
15. sept. rohkearvulise osavõtjate pere
ga, kus kõnelesid agr. H. P Uuman 
noorte töökorraldusest ja Pürksi kooli
õpetajad Ehrlund ning prl. Schotter 
noorte ülesannetest linnukasvatuse ja 
aianduse korrastamisel.

Taeblamaanoortepäeva kor
raldas Lääne-Niguliste Põllumeeste 
Seltsi noorte osakond ühes noorte võist
luste ja rahvapeoga. Kõnedega esine
sid agr. H. P u u m a n ja agr. E. Vint 
maanoorte liikumise tähtsusest ja töö
korraldusest.

Elmele asutati maanoorte 
ring 17. sept. nime all Eline maanoor
te ring. Organiseerijana ja esimeste 
juhtnööride andjana kõneles H. Ots- 
tavel.

Karula esimese maanorte- 
päeva korraldas 8. oktoobril Karula 
noorte põllumaj andusklubi Lillemäel. 
Noorte päevale järgnes õhtul perekond
lik koosviibimine.

SMRÜ korraldab Kõljala põllutöö-, 
kooli juures 24. okt. kuni 12. nov. kol
menädalase kestvusega meeskäsitöö- 
kursuse J. VOlbergi juhatusel.

Pärn u-J akobi maatulundus- 
klubid koos Poöravere Noorsoo 
Karskusühinguga korraldavad oktoobri 
keskel Pärnu-Jakobi kihelkondlise põl
lumajandusliku kutsehariduse propagan
da päeva ühes põllumajanduslike ajakir
jade näitusega.

Maanoorte ringide juhtide kursus

peetakse Põllutööministeeriumi korral
dusel Arkna põllutöökooli juures. Kur
suse kestvus õn üks kuu ning õn mõel
dud peamiselt maanoorte ringide liikme
test võrsuvatele juhtidele.

Kursuse kavas õn noorte töös sage
damini esinevad põllumajanduslikud eri
ained ja meeskäsitöö ning noorte orga
nisatsioonidesse puutuvad küsimused ja 
meetodid.

Kursuse algus õn 12. novembril, ning 
ülespidamise eest tuleb maksta 10—12 
kr., kuna korter ja õpetus õn tasuta.

Maanoortepäev Iisakus.

Iisaku 3. noortepäev kujunes tänavu 
27. augustil võimsaks Iisaku ja Tudu
linna maanoorte paraadiks, mis tõmbas 
selleks päevaks Iisakusse kokku tege
lastena ja näituse külastajatena üle 
700 inimese.

Osavõtjaid oli 11 organisatsioonist 
kokku 240 noort: taimekasvatuse-aian- 
duse alal 98, käsitöö alal 67, kõnevõist
lustel 6, künnivõistlustel 4, murdmaa 
jooksus 20, köieveos 8 meeskonda, võrk
pallis 6 meeskonda. Noortepäev algas 
rongikäiguga orkestri ja lippudega. 
Avakõne pidas Põllutöökoja nõuande- 
talituse juhataja agr. K. Liidemann 
— maanoorte liikumise sisust ja sihti
dest. Järgnesid kõnevõistlused, kus 
esimesele kohale tuli H. Peep — Pors
kovo rut. klubist. Peale kõnevõistlus', 
jätkusid künni- ja spordivõistlused.

Näitusel hinnati nii klubisid tervi
kult kui kä üksikliikmete väljapane
kuid. Näiteks kaks paremat, Tudu
linna Metsküla ja Kesavälja mt klu
bid: esimeses liikmeid 18, nendest esi
nesid 16. ja 10-pallilise hinnangu said 
4; teises 32 liiget, esinesid 26, ja kõr
gema hinnangu said 5. Peale nende 
said 1. auhinna kä Roostoja mt klubi 
ning Mäetaguse maanoorte osakond. 
Käsitöö alal võitsid esimese auhinna 
Kesavälja mt klubi ja Mäetaguse-Mets- 
küla ÜENÜ osakond. Hindamine näi
tusel oli kõva, tööd olid kohapääl üle 
vaadatud; 10 pallilise hinnangu osali
seks said kokku 18 väljapanekut (3-pal- 
lilise 17). Künnivõistlusel tulid esi
mesteks Alfr. Treimann Iisaku Ku
rult ja Elm. K r e j u s Jõuga mt. klu
bist. Köieveos ja võrkpallis tulid esi
mesele kohale Porskovo mt. klubi mees
konnad. Murdmaa jooksu võitis Er, 
Karask Jõuga mt. klubist.

Auhindadega toetas noorte päeva 
Põllutöökoda: diplomid, kirjandus (kr. 
115.— väärtuses) ja raha, mis kasutati 
noorte viljapuude ja marjapõõsaste ost
miseks, mis jagati auhindadeks noor
tele, kelle tööd hinnati 7—10 palliga; 
nii läks kokku 81 tallu 38 Õunapuud, 
264 mustasõstra ja 250 vaarikapõõsast. ’
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